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LIETUVOS KARTUOMENES KARINIU ORO PAJEGU
AVIACIJOS BAZE

KOP AB SANDELIO 39F1p EL. INSTALIACIJOS IR PATALPU REMONTAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1 Sis mazos vertés viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos badu,
naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis. Pirkimas
atliekamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), MazZos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,D¢l Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo
dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Mokétojo (arba jeigu Mokétojas Lietuvos kariuomenés padalinys
., pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

1.2. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat
jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti tkio subjekty grupé. Pasitilymg teikianti tkio
subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.3. Jei Rangovas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudar¢ sutartj, pateikia bendra
pasitilyma, kurj pasiraSo visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra solidariai atsakingi
uz pasitilyma ir sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje privalo buiti numatyta, kad jungtinés veiklos Salys solidariai
atsako Perkanciajai organizacijai uZ netinkama vieSojo pirkimo sutarties vykdyma ir / arba nevykdyma.
Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj (partnerj) atsakingu, t. y. turinciu teis¢ prisiimti
jsipareigojimus Rangovo vardu. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo negali bati
keiciami: jungtinés veiklos sutartis, jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir
kitos salygos. Rangovo pasitilymas nebus laikomas atitinkanciu pirkimo salygy reikalavimus, jeigu jungtinés
veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari atsakomybé.
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis iSimtinai jomis, nereguliuojant solidariosios
atsakomybés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas laikyti, kad Rangovo pateikta jungtinés
veiklos sutartis atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Rangovo bendravimas ir
keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis priemonémis pasitlymus gali
teikti tik tie Rangovai, kurie yra registruoti CVP IS.

1.5. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos baz¢ (toliau — perkancioji organizacija)
atlicka pirkimg ir numato jsigyti KOP AB sandélio 39F1p el. instaliacijos ir patalpy remontg (toliau —
darbai) pagal pridedamus dokumentus.

1.6. Pirkimo objektas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas.
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I1. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy.

2.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal kainos kriterijy (bendra
maziausiai pasitilyta darby suma). Pasitlymo suma Eur su PVM pateikiama du skai¢iai po kableliu Simtyjy
tikslumu. | pasitilymo suma turi bati jskaityti visi mokesc¢iai ir visos Rangovo islaidos (atvykimas adresu:
Lakiiny g. 3, Siauliai) ir kitos salygos, bitinos pirkimo sutarties jvykdymui. Rangovo islaidos, patirtos
rengiant ir pateikiant pasitilymus perkanciajai organizacijai, neatlyginamos. Rangovas teikdamas pasitilyma
sutinka su perkanciosios organizacijos pirkimo dokumenty sglygomis.

2.3. Pasitlymas privalo buti parengtas pagal pirkimo dokumenty 1 priedo forma. Pateiktame
Rangovo pasitilyme, darby kaina Eur su PVM privalo sutapti su pateiktos lokalinés sgmatos jkainiy suma Eur
su PVM. Rangovas privalo pateikti lokaling samata, visiems nurodytiems darbams pagal darby kiekio
Ziniarastj.

2.4. Pasitulymus su lokalinémis sagmatomis prasome siysti iki datos nurodytos CVP IS sistemoje.
Véliau gauti pasitilymai ir lokalinés samatos pateikti CVP IS priemonémis nebus nagrinéjami.

2.5. Rangovai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasitilymais, pasitlymy
nagrinéjimo ir Vertinimo procedurose.

2.6. Atsakymai | Rangovy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis, likus
maziau nei 2 kalendorinéms dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, pateikiami nebus.

2.7. Rangovas lokaling samatg parengia:

2.7.1. pagal darby Kkiekio sarasa, kuris nurodytas sutarties projekto 1 priede. Rangovo pateikti
lokalinés samatos darby kiekiai, mato vienetai ir darby kodai turi sutapti su darby kiekiais, mato vienetais ir
kodais, kurie nurodyti sutarties projekto 1 priede darby kiekio sarase.

2.7.2. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé, adresu: Lakiiny ¢. 3, Siauliai.

2.7.3. Darbus atlikti ne véliau kaip iki 2026 - 05 - 10.

2.7.4. Numatoma sutarties verté 95 000,00 Eur su PVM, virSijus §ia suma pasiilymas bus
atmestas.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasitilymy pateikimo terming. Apie naujg pasitilymy
pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie
pirkimo prisijungusiems Rangovams.

2.9. CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma Rangovas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino
turi teis¢ pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS priemonémis iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, Rangovas CVP IS pasitlymo lange spaudzia
,»ZAtsiimti pasitilyma®. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir pakeista pasitilyma, Rangovas turi jj pateikti i§ naujo.

2.10. Perkancioji organizacija Rangovy pasitilymus vertins vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu 1S-97 ,,.Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*
skelbiamos apklausos 24.3.12.12 papunk¢iu: <kai perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausig
pasitilyma iSrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti Sio Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka vertinti
tik tg pasitilyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei jvertinus tokj pasiiilymg paaiskéja, kad jis
negali bti pripaZintas laimétoju, kaip tai numatyta Sio Apraso 24.3.14 punkte, jo pasitilymas atmetamas>.

I11. PASIUDLYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar
kitas perkanciosios organizacijos ir Rangovo susirasin¢jimas yra vykdomas tik CVP IS susirasin¢jimo
priemonémis (prane$imus gaus prie pirkimo prisijunge Rangovai).

3.2. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius papraso
Rangovo CVP IS susirasingjimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodyta terming pagrijsti
nejprastai mazg pasitilymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Perkancioji organizacija
turi jvertinti rizikg, ar Rangovas, kurio pasiiilyme nurodyta nejprastai maZa kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
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pirkimo sutartj, bei uZtikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iSkraipymui. Perkancioji
organizacija, vertindama ar Rangovo pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi
Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.

3.3. Objekto apzitira galima tik iki pasitilymy pateikimy termino, véliau objekto apziiira nebus galima.
Norint atvykti dél objekto apziiiros, Rangovas CVP IS priemonémis pateikia pranesima.

IV. PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo
sutartj (pirkimo dokumenty Sutarties projektas 2 priedas).pasitlys tam dalyviui, kurio pasitlymas bus
pripazintas laiméjusiu. Sutarties specialioji ir bendroji dalys nurodytos pirkimo dokumenty Sutarties
projektas 2 priedas nurodytos esminés salygos nebus kei¢iamos.

4.2. Jeigu Rangovas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigja sutartj, rastu
atsisako jg sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodytos datos nepasiraSo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutart] ar preliminarigjg sutartj Viesyjy pirkimy
istatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminariaja sutartj, taip pat jeigu Rangovas iki perkanéiosios organizacijos nurodyto termino nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba
nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitlo sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj dalyviui, kurio pasiiilymas pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas
po atsisakiusio dalyvio, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

V. ZALIOJO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. PerkancCioji organizacija vykdydama pirkimo procediiras ir sutarties galiojimo laikotarpio
laikysis §iy zaliojo pirkimo principy:

5.1.2. pirkimo procediiros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siun¢iama dalyviams dél pasitilymy
pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.3. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laiméjusio dalyvio bus pasiraSoma elektroniniu
parasu;

5.1.4. saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis
priemonémis;

5.1.5. vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-401 ,,Del aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
reikalavimus atitinkanc¢ius pirkimo dokumenty Sutarties projekto 3 priedo nustatytus reikalavimus.

VI. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasialymus, jei rangovo:

6.1.1. pasiiilyme nurodyta kaina per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;

6.1.2. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir rangovas, UZsakovo praSymu nepateike rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6.1.3. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis (CVP IS);

6.1.4. pateikta pasiilymo suma Eur su PVM nesutampa su pateiktos lokalinés samatos suma Eur su
PVM,;

6.1.5. pateiké daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi rangovo pasiiilymai);

6.1.6. rangovo/subrangovo, tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy
paslaugy kilmé nebity i$ Siy valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos
teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos
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Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

6.1.7. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitilymus kitais VP] ir pirkimo salygose nurodytais
pagrindais.

6.2. Rangovas:

6.2.1. pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams, arba $iy dokumenty ar duomeny triikksta ir perkanciajai organizacijai paprasius,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepazeidziant lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy $iuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protinga termina,
to nepadaré;

6.2.2. per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaisSkino pasiiilymo;

6.2.3. yra nepatikimy teikéjy sarase;

6.2.4. perkancioji organizacija pasiliecka teis¢ nesudarinéti sutarties nutriikus finansavimui i$
biudzeto.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

. PASIULYMAS
DEL PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Rangovo pavadinimas

Rangovo registracijos adresas

Rangovo buveinés adresas

Imonés kodas

Imonés PVM kodas

Uz pasiulymg atsakingo asmens pareigos vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Sutartj pasirasancio asmens pareigos, vardas,
pavardé (jeigu sutartj pasiraSys ne jmonés
direktorius bus reikalingas jgaliojimas kuris
pateikiamas kartu su pasiiilymu)

Uz sutarties vykdymgq atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas
Pastaba: teikdamas pasiiilymg sutinku, kad lenteléje pateikti asmeny duomenys (vardas, pavardé,
telefono numeriai, elektroninio pasto adresai) bus naudojami sutaréiai sudaryti ir pasto korespondencijai

siysti.

INFORMACIJA APIE SUBRANGOVUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei Rangovas ketina pasitelkti subrangovg (-us);
Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) pavadinimas (-
ai)

Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subteikéjg (-us) ar subtiekéjo (-y)
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PASIULYMO SUMA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:
Pavadinimas Suma Eur be PVM Suma Eur su PVM
1. 2. 3.*

KOP AB Sandélio 39F1p el.
instaliacijos ir patalpy remontas
Patvirtiname, kad j pasiiilymo sumg yra jskaiciuotos visos islaidos ir visi mokesciai, kurie bus susije su paprastojo
remonto darby rangos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymu.

* 3 stulpelyje ,,Suma Eur su PVM* pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skai¢ius po kablelio.
* Jei 3 stulpelyje ,,PVM* nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVM nemokamas.
* Pasitilymas galioja 60 kalendorines dienas nuo jo pateikimo.

PASTABA: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymu
Nr. V-107 ,,D¢l Transporto priemoniy, jose esan¢iy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su krasto
apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (neSuliy) patikros, pries jiems
patenkant j karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo* bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose
esan¢iy asmeny, lankytojy jy turimy daikty (neSuliy) patikros, pries jiems patenkant j karing teritorija.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Eil.

NF Pateikto dokumento pavadinimas

Pasitilyme Rangovas turi aiskiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis
VP] 20 straipsniu. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy d¢l Rangovo pasitilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo praSyti rangovo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.
Jeigu Rangovas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali.

(Rangovo arba jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPT_konfidencialumoisaiskinimas.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_20str.pdf

Pirkimo dokumenty
(Sutarties projektas)
2 priedas

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

%026 m.
Siauliai

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos bazé), atstovaujama
Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés Operacijy palaikymo grupés vado, laikinai einanc¢io Aviacijos bazés vado
funkcijas Jono Zemai¢io, veikian¢io pagal Aviacijos bazés nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro
2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-554 | D¢l Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktiriniy
vienety nuostaty patvirtinimo®, (toliau — UZsakovas), ir atstovaujama
, Veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje sutartyje
vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymu ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 sudaré Sig
paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamag ,,Sutartimi*, ir susitaré
deél toliau iSvardyty salygy.
1. Sutarties objektas
Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medzZiagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose, Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus atlikti KOP AB Sandélio 39F1p el. instaliacijos ir patalpy remontg
nurodytus Sutarties prieduose, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus uz juos sumokéti
Rangovui Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir saglygomis.
2. Darby kaina/kainodaros taisyklés
2.1. Bendra konkurso biidu nustatyta Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby kaina ------------ Eur su PVM.
2.2. Siai Sutar¢iai yra taikoma fiksuota kaina su perziiira, kaip numatyta Sutarties bendrosios dalies 2.4.
punkto ir jo papunkciuose nurodytose salygose.
2.3. Bus atsiskaitoma tik uz faktiskai ir tinkamai atliktus darbus reikalingus sutarciai jvykdyti numatytus
sutartyje ar jos prieduose. Sutarties bendrosios dalies 2.5 punktas §iai sutariai netaikomas.
2.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby apimtis gali buti kei¢iama ne daugiau nei 30 (trisdesSimt) %
nuo bendros konkurso biidy numatytos Sutartyje ar juos prieduose nurodytu darby kainos.
3. Mokéjimo salygos
3.1. Priémus i§ Rangovo kokybiskai atliktus remonto darbus, UZsakovas jsipareigoja sumokéti uz juos per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po saskaitos faktiiros gavimo ir darby atlikimo akto pasiraSymo dienos.
3.2. PVM saskaitas faktiiras Rangovas pateikia informacings sistemos ,,SABIS* priemonémis. Rangovas
saskaitoje nurodo UZsakovo (LK KOP Aviacijos bazes) ir Mokétojo (Lietuvos kariuomenés) rekvizitus,
kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 13 punkte.




4. Darby atlikimo vieta, terminai ir salygos

4.1. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé, adresu: Lakiiny g. 3, Siauliai.

4.2. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2026-05-10.

4.3. Rangovas vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 9.1 papunkciu ne véliau kaip per 14 (keturiolika) k.
d. su UzZsakovu (asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby
kokybés kontrolg) suderina ir pasiraSo darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, kuris tampa neatsiejama
sutarties dalimi.

4.4. Véluojant Rangovui atlikti darbus pagal pasirasyta darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 8.1.2. papunkcio nustatytos sglygos.

4.5. Véluojant Rangovui pradéti arba baigti darbus, pagal Sios Sutarties 6 priedo, hustatytu terminu, taikomas
sutarties bendrosios dalies 11.2.1. papunkc¢io sglygos.

4.6. Rangovas pagal Sutarties salygas savo rizika ir savo priemonémis bei jégomis atlicka darbus. Rangovas
kompensuoja UZsakovui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, vandentiekio, Siuksliy iSveZimo ir pan.)
iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby

4.7. Rangovas privalo pateikti uzpildyta Sutarties 7 priedo ,,.Darbuotojy, atlieckanciy darbus svarbiuose
kariniuose objektuose, elgesio instrukcija“ ir Sutarties 8 priedo ,,Dél patekimo j Aviacijos bazés teritorija*
sgraSy formas (toliau — sgrasai), ne_véliau kaip nurodyta Sutarties 7 priedo_dokumente, Uzsakovo uz
Sutarties kontrol¢ atsakingam asmeniui elektroniniu pastu. Nepateikus nurodyty sarasy, j UZsakovo teritorija
personalas nebus jleidziamas. Pasikeitus arba papildzius Rangovo personalui, kurie nebuvo nurodyti
pateiktuose sarasuose, Rangovas nedelsdamas privalo pateikti naujai uzpildytus sarasus.

4.8. Pasikeitus darby apimciai ir atsiradus vykdomiems/nevykdomiems/papildomiems darbams, dél
nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, Sutarties galiojimo metu, suraSomi aktai, juos pasiragant
abejoms Salims.

4.9. Jei yra poreikis stabdomi darbai ir pasiraomas abipusiu Saliy susitarimas, kuriame nurodomas Sutarties
stabdymo terminas (stabdymo pradzios ir pabaigos datos).

4.10. Sutarties galiojimo metu jeigu buvo stabdomi darbai, Sutarties Salys sudaro ra$ytinj susitarima dél
sutartiniy terminy pratgsimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

5. Papildomi darbai
Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9 punkte.

6. Kitos Saliy teisés ir pareigos
Saliy teisés ir pareigos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 3 ir 4 punktuose.

7. Saliy atsakomybé
Saliy atsakomybé nurodyta Sutarties bendrosios dalies 8 punkte.

8. Sutarties galiojimas, prat¢simas

8.1. Sutartis jsigalioja vadovaujanti sutarties bendrosios dalies 9.1 punktu ir galioja iki 2026-12-31, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu iki visiSko $iy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas — nenumatytas.

10. Kitos nuostatos

10.1. Rangovas pries pradedant vykdyti remonto darbus, jei yra poreikis vartoti i§ UZsakovo balanse esamo
tinklo elektros energija, remonto darbams atlikti, pateikia dokumentg (praSymg) UZsakovo atstovui
atsakingam uz sutarties kontrolg. Rangovas prasyme nurodo:

a. elektros skaitiklio modelj; (jei yra)

b. elektros skaitiklio marke; (jei yra)

c. elektros skaitiklio numery; (jei yra)

d. elektros skaitiklio pradinius rodmenys;

e. elektros energijos galingumo poreikj;

f. atstovg atsakingg uz ,,Elektros energijos tieckimo—vartojimo sutartis* pasira§yma.

10.2. Rangovas sutarties galiojimo laikotarpio laikysis Siy zaliojo pirkimo principy:




9

10.2.1. Saskaitos ir kiti dokumentai susije su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis priemonémis.
10.2.2. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401
,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
reikalavimus atitinkanc¢ius pirkimo dokumenty Sutarties 3 priede nustatytus reikalavimus.

11. Kitos nuostatos
UzZsakovas, asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés
kontrole, skiria tel. , el. paStas

12. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas ,,Darby kiekiy sgraSas*;

12.2. 2 priedas ,,Statinio paprastojo remonto darby kiekio ziniarastis*;

12.3. 3 priedas ,,Techniné charakteristika®;

12.4. 4 priedas ,,Schemos*;

12.5. 5 priedas ,,Lokaliné sagmata“ (pateikta rangovo);

12.6. 6 priedas ,,Darby atlikimo grafikas®;

12.7. 7 priedas ,,Darbuotojy, atlickanc¢iy darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija®;
12.8. 8 priedas ,,Dél patekimo j Aviacijos bazés teritorijg*.

13. Uzsakovo rekvizitai 14. Rangovo rekvizitai

LK KOP Aviacijos baze XXXXXXX

Kodas 300058177 Adresas: XXXXXXX

Adresas: Lakany g. 3, LT-77103 Siauliai Kodas: XXXXXXX

Tel. Tel. +370 706 83 347 Bankas: XXXXXXXX
Banko kodas: XXXxxx

Mokétojas AL S XXXXXXXXXXX

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

PVM mok. kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

Bankas: Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Banko kodas: 40 400

A.s.: LT62 40400 63610 001175

Informacijos teikéjas Informacijos teikéjas: XXXXXXXX
El p. El. paSto adresas: XXXXXXXX
Tel. mob. +370 Tel. mob. +370
UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés Operacijy palaikymo grupés vadas,
laikinai einantis Aviacijos bazés vado pareigas

Jonas Zemaitis
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Sutarties projekto

1 priedas
DARBU KIEKIU SARAgAS
Se?m. Darbo Darby ir iSlaidy Mato Kiekis
eil. kodas apraSymai vnt
1 Ardymo darbai
1 H16K-409 Betoniniy monolitiniy konstrukcijy iS8ardymas m3 5,0
2 N46-164 Pagrindo po grindimis i$ betono su Zwru iSardymas m3 12,0
3 F1-21 Grunto kasimas rankiniu badu m3 24,0
4 F1-51 Zemés darbai nuotekoms, kai vamzdynai klojami atskiroje iki km 0,2
2,0 m gylio tran$éjoje sausuose gruntuose, neiSvezant
gruntg
5 F11-2-2 Skaldos (Zvyro) pasluoksnis m3 3,0
6 H16K-403 Asfaltbetonio dangos iSardymas 100 m3 0,25
7 F46-1-2 Betono konstrukcijy ardymas ir statybinio lauzo iSveZzimas 10 m3 25
km atstumu, pakraunant rankiniu badu Pritaikyta Betono
konstrukcijy angy pjovimas pjaustant deimantiniais diskais
ir statybinio lauzo iSvezimas 10km atstumu
2 Grindy jrengimas
1 F11-2-2 Skaldos (Zvyro) pasluoksnis m3 18,0
2 N26P-1101 Grindy ant grunto Siltinimas , naudojant puty polistireno 100m2 1,2
plok$tes, kai izoliacijos sluoksnio storis 100 mm
3 N11P-0201 Grinduy ritininiy hidroizoliacijy jrengimas , klojant plévele, m2 120,0
suklijuojant sidles
4 N11P-1503 Fibrobetoniniy grindy jrengimas, vakuumuojant,paduodant 100m2 1,2
betong siurbliu, kai sluoksnio storis 80 mm
5 N11P-0501 Akmens masés plyteliy grindy dangos jrengimas ant m2 120,0
iSlyginto pagrindo, kai sitlés iki 8mm plocio , plytelés plotas
daugiau 0,10m2
6 N11P-0505 Grindjuoscéiy jrengimas plyteliy grindy dangoms , keramines m 80,0
grindy plyteles padarant grindjuostémis
3 Mdaro darbai
1 N5P-0604 Greztiniy poliy betonavimas, paliekant plieninj vamzdj polyje m3 0,72
, kai grezinio skersmuo iki 500 mm
2 N6-222-6 Betoniniy pamaty betonavimas, paduodant betong siurbliu  m3 1,2
3 F8-1-4 Silikatiniy plyty pertvary maras m3 11,0




1 N20P-0602

2 N20P-0101

3 N20P-0313

4 N20-921

5 N20P-0207

6 N20P-0113

7 N26P-0233

8 N26P-0207

9 F12-4-6

10 N21P-0145

11 N20-977

12 N20P-0801
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4 Ventiliacijos ir oro kondicionavimo darbai
Védinimo ir oro kondicionavimo jrenginiy, kuriy naSumas iki
3000 m3/val., montavimas , kai jrenginio naSumas daugiau
500 m3/val. iki 1000 m3/val.
Plieniniy apvaliy uZankiniy ortakiy tiesiy daliy montavimas ,
kai ortakio skersmuo daugiau 160 mm iki 315 mm

600 mm ilgio apvaliy triuk§mo slopintuvwy montavimas
ortakiuose , kai slopintuvo vidaus skersmuo daugiau 200
mm iki 315 mm

AtSakos (balnelio) jpjovimas j tiesy ortakj, kai atSakos
skersmuo iki 315 mm

Difuzoriy montavimas , kai jungties skersmuo daugiau 160
mm iki 315 mm

Lanks¢iy gofruoty ortakiy (prisijungimy) montavimas (ilgis 2
m , skersmuo iki 250 mm)

Vamzdyno vamzdZiy izoliavimas porétomis sintetinio
kauciuko plok§témis , kai vamzdZiy skersmuo daugiau
200mm iki 300mm (izoliacijos iSorinio pavirSiaus plotas)
Vamzdyno daugiau 300mm iki 500mm skersmens vamzdziy
izoliavimas mineralinés vatos dembliais, padengtais
popieriumi , kai izoliacijos storis 100 mm (izoliacijos iSorinio
pavirSiaus plotas)

Smulkids denginiai cinkuota skarda (100 m2 padengto ploto)

Vertikaliy skyliy grezimas daugiau 160mm iki 250mm
skersmens deimantiniais gragZtais betono konstrukcijose kai
skylés skersmuo 220mm, gylis 400 mm

Kondicionieriaus iSorinio agregato, kurio Sald. galia 7,1 - 10
kW, montavimas ant Zemés, tvirtinant prie laikikliy
Kondicionieriy vidiniy sieniniy agregaty montavimas , kai
agregato Saldymo galia iki 5kW

wnt.

m

wnt.

vnt.

vnt.

wnt.

100m2

100m2

100m2

100wnt

wnt.

wnt.

1,0

70,0

4,0

16,0

16,0

16,0

0,7

0,2

0,2

0,06

1,0

2,0



1 N26P-1212

2 N26P-1108

3 N9-219
4 N9P-0502

5 N15P-0506

6 N15P-0119

7 N15P-0104

8 N15P-0104

9 N15P-0701
10 N15P-0701
11 F15-1-3
12 N15P-0315
13 F9-12-2

14 F15-1-10

1 N16P-1006
2 N16P-1007
3 N16P-1005

4 R63P-3103

5 R63P-3103

6 N17-43

7 N16P-1101

8 N16-115

9 N10-184
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5 Sieny ir luby jrengimas

Sieny Siltinimas, uzpurskiant poliuretano puty sluoksnj,kai
sluoksnio storis 50.00 mm

Grindy ir perdangy Siltinimas, uzpurSkiant poliuretano puty
sluoksnj (i§ apacios, kai sluoksnio storis 50 mm)

Lengwy profiliy metalinio karkaso jrengimas pertvaroms
Vieno sluoksnio gipskartonio ploks¢&iy tvirtinimas prie
pertvary metaliniy karkasy

Vidaus pavirSiy paprastas tinkavimas mechanizuotai
cemento-kalkiy skiediniais (sluoksnis 12 mm , vidinés
sienos)

Gipskartonio ploks¢iy sieny sidliy glaistymas, armuojant
sidles , kai sidlés glaistomos dviem sluoksniais (100 m2
gipskartonio ploks¢iy)

Sieny vidiniy pavirSiy glaistymas lateksiniais arba

polimeriniais glaistais (pirmasis 1.00 mm storio sluoksnis)

Sieny vidiniy pavirSiy glaistymas lateksiniais arba

polimeriniais glaistais (kartotinis 1.00 mm storio sluoksnis)

Sieny vidiniy pavir§iy dazymas emulsiniais dazais vienu
sluoksniu voleliu

Sieny vidiniy pavir§iy dazymas emulsiniais dazais antru
arba kartotiniu sluoksniu voleliu

Sieny pavirSiy aptaisymas akmens mases plytelémis
Vidaus pavir§iy aptaisymas veidrodzais ( sieny)
Viensluoksniy gipskartonio pertvary su metaliniu karkasu ir
75mm izoliacijos sluoksniu jrengimas

"Amstrong" akustiniy pakabinamy luby su metalo
konstrukcija ir plok§témis 600x600 mm jrengimas

6 Sanitariniy patalpy jrengimas

Unitazy montavimas ( su prijungtais nuplovimo bakeliais)
Pisuary montavimas , tvirtinant prie sieny

Praustuwy su vandens mai$ytuvais montavimas , tvirtinant
prie sieny

Vagy iSkirtimas vidaus vamzdynams , kai plyty sienose vagy

skerspjavio plotas 50 cm 2

Vagy iSkirtimas vidaus vamzdynams , kai betono sienose
vagy skerspjavio plotas 50 cm 2

Sildytuvo montavimas

Vidaus nuoteky plastikiniy skirstomyjy vamzdyny ir stowy

vamzdziy montavimas , kai nominalusis vidinis skersmuo iki

110 mm (m vamzdyno)

Pastaty vidaus plastikinio sléginio vamzdyno D15-32 mm
tiesimas, tvirtinant vagose

Pertvary iS ploks¢&iy didesnio kaip 5m2 ploto surinkimas
PRITAIKYTA Pisuaro pertvaros montavimas i$ drégmei
atsparios plokstés

100m2

100m2

100m2
100m2

100m2

100m2

100m2

100m2

100m2
100m2
100m2
m2

100m2

m2

vnt.
vnt.
vnt.

m2

1,75

1.2

1,75
1,75

0,96

2,0

2,96

2,96

2,96
2,96
0,08
4,0
0,125

118,0

3,0
2,0
3,0
46,0
4,0
1,0
25,0

50,0

0,5



1 N16P-0202

2 H14K-13

3 F21-6-2

4 N21P-0116

5 H14K-45

6 N50-398

~

N33-405
N21-208

oo

9 N21-537

10 R61P-2720

11 H14K-93

12 F46-4-4

1 N21P-0405

2 R63P-0102

3 N21P-0327

4 N21P-0322

5 R61P-2709

6 N21P-0317

7 N21P-0314

8 N21P-0706

9 N16P-0907
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7 Vandentiekio, nuoteky, bei rysiy atvedimas
Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro vamzdyny i$
plastikiniy vamzdzy tiesimas kanaluose ( vamzdzo iSorinis
skersmuo daugiau 32 mm iki 63 mm)
Plastmasiniy kanalizacijos vamzdziy d=160mm paklojimas

Jvadiniy kabeliy, kuriy skerspjdvis iki 25 mm2 tiesimas
transéjoje

Kabeliy apsaugos plastikiniy gofruoty vamzdzy klojimas
tranSéjose , kai vamzdzo iSorinis skersmuo daugiau 75 mm

Apvaliy kanalizacijos Suliniy d=1.0 m i§ surenkamo
gelzbetonio jrengimas sausame grunte (1m3 g/b)
Komutaciniy spinty surinkimas i$ atskiry elementy ir
montavimas, tvirtinant prie sieny
|zemikliy jgylinimas mechanizuotai iki 5 m gylio (jzemiklis)
Bloky i$ 4 jmontuojamy gaminiy (jungikliy ir rozeciy)
montavimas paruos$tuose lizduose
El. instaliacijos plastikiniy kanaly iki 100x60 mm skersmens
montavimas, tvirtinant prie mdro sienos
Silpny sroviy kabelio tiesimas tap nuotolinio duomeny
nuskaitymo sistemos elementy ( tiesimas instaliaciniuose
mini kanaluose)
Lietaus Sulinéliy DK-1 i§ surenkamo gelzbetonio jrengimas
sausame grunte PRITAIKYTA RySiy $ulinéliy RKS 1-1 su
liuku jrengimas sausame grunte
Horizontaliy skyliy grezimas Ziediniais graztais gelzbetonio
konstrukcijose, kai skylés d 100 mm ir gylis 1,0 m

8 Elektros darbai
Galios automatiniy jungikliy montavimas spintose (déZese),
kai nominali srové iki 100 A
Moduliniy paskirstymo skydy su elektros aparatais
montavimas , kai skydo moduliy skiacius 48 wnt,
skaiciuojamoji galia iki 100 kW
Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm2 skerspjavio
ploto tiesimas plastikiniuose kanaluose
Kistukiniy lizdy montavimas potinkinése dézutése ( vieno
lizdo)
Apsvietimo instaliacijos prietaisy montavimas jrengtose
montavimo dézutése, kai instaliacija pasléptoji ( jungikliai)
Potinkiniy elektros instaliaciniy dézuciy jstatymas j
paruostus lizdus , kai dézutés apvalios d iki 100 mm
Lizdy grezimas potinkinéms elektros instalicijos dezutéms
Ziediniais grgztais apdailos plokStése
Vidaus ap$vietimo Sviesos diody lempy Sviestuwy
montavimas pakabinamy luby angose ( be zeminanciy
transformatoriy)
Ranks¢luos&iy dziovintuwy montavimas (4 bangy
dZiovintuvas)

100m

100m

100m

m3

vnt.

wnt
100wnt

100m

100m

wnt.

wnt.

vnt.

vnt.

100m

100wnt

vnt.

100vnt

100vnt

wnt.

vnt.

100,0

0,25

0,6

0,7

4,0

4,0

4,0
0,06

0,5

4,0

2,0

5,0

11,0

1,0

8,0

0,5

7,0

0,57

0,57

22,0

2,0



1 F10-4-9
2 N2P-0301

3 N2P-0305

4 N2P-0301

1 HP11-4-10

2 R33-321

9

10
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Dury montavimo darbai

Sarwuotos durys

Plieniniy dury bloky montavimas mirinése sienose ( vidiniy
dury bloky plotas iki 2 m2)

Mediniy dury bloky montavimas, kai staktos apgaubiancios (
vidiniy dury bloky plotas iki 2 m2)

Plieniniy dury bloky montavimas mirinése sienose ( vidiniy
dury bloky plotas iki 2 m2) PRITAIKYTA Metaliniy dury
demontavimas K1=0.5, K2=0.0, K3=0.0

Perdangos remonto darbai

Metaliniy turékly perdazymas antikoroziniais dazais, dazant
teptuku, nuvalant pavir§iy sméliasrovio aparatu PRITAIKYTA
Metaliniy pavir§iy padengimas antikoroziniais dazais, dazant
teptuku, nuvalant pavir§iy sméliasrovio aparatu

Gelzbetoniniy stulpy, kolony iSorés yranciy pavirSiy
remontas specialiais miSiniais PRITAIKYTA Perdangy
atskiry viety remontas specialiais miSiniais

vnt.

m2

m2

10m2

m2

2,0
6,0

6,0

4,0

5,0

20,0



STATINIO PAPRASTOJO REMONTO DARBU KIEKIO ZINIARASTIS

Sutarties projekto

2 priedas

Aviacijos bazés IV zonos pastate 39F 1p, Lakiiny g. 3, Siauliai, vidaus patalpose grindys istrupéjusios,

biitina demontuoti senas ir jrengti naujas grindis, bei jrengti akmens masés plyteliy danga, apsiltinti riisio
lubas, bei sienas, islyginti sienas naudojant profilius ir sukant gipskartonio plokstes, biitina jrengti sanitarinius
mazgus, dél oro kokybés uztikrinimo, biitina jrengti rekuperacing sistema, bei elektros instaliacija, todél reikia
atlikti Siuos remonto darbus (lentelé):

Techniniy
Eil. Darby pavadinimas Mato Kiekis sp601ﬁl_<a_c 4 Pastabos
Nr. vnt. vardinis
Zymuo
1. Ardymo darbai
1. ?etonlnlq monolitiniy konstrukcijy m3 5.0 TS o1
iSardymas
2. Pvagrlndo po grindimis i§ betono su zvyru m3 12,0 TS 01
iSardymas
3. Grunto kasimas rankiniu budu m3 24,0 TS 02
4 Zemés darbai nuotekoms, kai vamzdynai
"| klojami atskiroje iki 2,0 m gylio transéjoje km 0,2 TS 03
sausuose gruntuose, neiSvezant gruntg
> Skaldos (zvyro) pasluoksnis m3 3,0 TS 04
6. Asfaltbetonio dangos iSardymas 100 m3 0,25 TS 01
Betono konstrukceijy ardymas ir statybinio
lauzo iSvezimas 10 km atstumu,
7.| pakraunant rankln'l‘u btdu P‘rlta'lkyta m3 25 TS 05
Betono konstrukcijy angy pjovimas
pjaustant deimantiniais diskais ir statybinio
lauZo i§veZimas 10km atstumu
2. Grindy jrengimas
1.
Skaldos (zvyro) pasluoksnis m3 18,0 TS 06
2. | Grindy ant grunto Siltinimas , naudojant
puty polistireno plokstes, kai izoliacijos 100m2 1,2 TS 07
sluoksnio storis 100 mm
Grl_ndur r1t.1n1n1u[ h1dr'(.)1zqhacu.ui jrengimas , m2 1200 TS 08
klojant plévele, suklijuojant sitiles
4.| Fibrobetoniniy grindy jrengimas,
vakuumuojant,paduodant betong siurbliu, 100m2 1,2 TS 09
kai sluoksnio storis 80 mm
5 Akmens masés plyteliy grindy dangos
jrengimas anvt.lslygmto .pagrlndo, kai .smles m2 120.0 TS 10
iki 8mm plocio , plytelés plotas daugiau
0,10m2
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Grindjuosciy jrengimas plyteliy grindy
dangoms , keramines grindy plyteles
padarant grindjuostémis

80,0

TS 10

3. Miro darbai

Greztiniy poliy betonavimas, paliekant
plieninj vamzdj polyje , kai grezinio
skersmuo iki 500 mm

m3

0,72

TS 11

Betoniniy pamaty betonavimas, paduodant
betong siurbliu

m3

1,2

TS 11

Silikatiniy plyty pertvary miiras

m3

11,0

TS 12

4. Ventiliacijos darbai

Védinimo ir oro kondicionavimo jrenginiy,
kuriy nasumas iki 3000 m3/val. ,
montavimas , kai jrenginio naSumas
daugiau 500 m3/val. iki 1000 m3/val.

vnt.

1,0

TS 13

Plieniniy apvaliy uzlankiniy ortakiy tiesiy
daliy montavimas , kai ortakio skersmuo
daugiau 160 mm iki 315 mm

70,0

TS 14

600 mm ilgio apvaliy triuk§mo slopintuvy
montavimas ortakiuose , kai slopintuvo
vidaus skersmuo daugiau 200 mm iki 315
mm

vnt.

4,0

TS 14

AtSakos (balnelio) jpjovimas ] tiesy ortakj,
kai atSakos skersmuo iki 315 mm

vnt.

16,0

TS 14

Difuzoriy montavimas , kai jungties
skersmuo daugiau 160 mm iki 315 mm

vnt.

16,0

TS 14

Lanksc¢iy gofruoty ortakiy (prisijungimy)
montavimas (ilgis 2 m, skersmuo iki 250
mm)

vnt.

16,0

TS 14

Vamzdyno vamzdZiy izoliavimas
porétomis sintetinio kauciuko plokstémis ,
kai vamzdziy skersmuo daugiau 200mm
iki 300mm (izoliacijos iSorinio pavirSiaus
plotas)

100m?2

0,7

TS 15

Vamzdyno daugiau 300mm iki 500mm
skersmens vamzdziy izoliavimas
mineralinés vatos dembliais, padengtais
popieriumi , kai izoliacijos storis 100 mm
(izoliacijos iSorinio pavirSiaus plotas)

100m2

0,2

TS 16

Smulkiis denginiai cinkuota skarda (100
m2 padengto ploto)

100m2

0,2

TS 16

10

Vertikaliy skyliy grezimas daugiau 160mm
iki 250mm skersmens deimantiniais
graztais betono konstrukcijose,kai skylés
skersmuo 220mm, gylis 400 mm

100vnt

0,06

TS 17
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11

Kondicionieriaus iSorinio agregato, kurio
Sald. galia 7,1 - 10 kW, montavimas ant
zemes, tvirtinant prie laikikliy

vnt.

1,0

TS 46

12

Kondicionieriy vidiniy sieniniy agregaty
montavimas , kai agregato Saldymo galia
iki 5kW

vnt.

2,0

TS 46

5. Sieny ir luby jrengimas

Sieny $iltinimas, uzpurSkiant poliuretano
puty sluoksnj,kai sluoksnio storis 50.00
mm

100m2

1,75

TS 18

Grindy ir perdangy Siltinimas, uzpurskiant
poliuretano puty sluoksnj (i$ apacios, kai
sluoksnio storis 50 mm)

100m2

1,2

TS 18

Lengvy profiliy metalinio karkaso
lrengimas pertvaroms

100m2

1,75

TS 19

Vieno sluoksnio gipskartonio ploks¢iy
tvirtinimas prie pertvary metaliniy karkasy

100m2

1,75

TS 19

Vidaus pavirsiy paprastas tinkavimas
mechanizuotai cemento-kalkiy skiediniais
(sluoksnis 12 mm , vidinés sienos)

100m2

0,96

TS 20

Gipskartonio ploksciy sieny siiiliy
glaistymas, armuojant siiiles , kai siiilés
glaistomos dviem sluoksniais (100 m2
gipskartonio ploksciy)

100m2

2,0

TS 19

Sieny vidiniy pavirsiy glaistymas
lateksiniais arba polimeriniais glaistais
(pirmasis 1.00 mm storio sluoksnis)

100m?2

2,96

TS 21

Sieny vidiniy pavirSiy glaistymas
lateksiniais arba polimeriniais glaistais
(kartotinis 1.00 mm storio sluoksnis)

100m2

2,96

TS 21

Sieny vidiniy pavir$iy dazymas emulsiniais
dazais vienu sluoksniu voleliu

100m2

2,96

TS 22

10

Sieny vidiniy pavir§iy dazymas emulsiniais
dazais antru arba kartotiniu sluoksniu
voleliu

100m2

2,96

TS 22

11

Sieny pavirsiy aptaisymas akmens mases
plytelémis

100m?2

0,08

TS 23

12

Vidaus pavir$iy aptaisymas veidrodziais (
sieny)

m2

4,0

TS 24

13

Viensluoksniy gipskartonio pertvary su
metaliniu karkasu ir 75mm izoliacijos
sluoksniu jrengimas

100m2

0,125

TS 25

14

"Amstrong" akustiniy pakabinamy luby su
metalo konstrukcija ir plok§témis 600x600
mm jrengimas

m2

118,0

TS 26

6. Sanitariniy patalpy irengimas

Unitazy montavimas ( su prijungtais
nuplovimo bakeliais)

vnt.

3,0

TS 27
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"| Pisuary montavimas , tvirtinant prie sieny

vnt.

2,0

TS 27

"| Praustuvy su vandens maiSytuvais
montavimas , tvirtinant prie sieny

vnt.

3,0

TS 27

.| Vagy i8kirtimas vidaus vamzdynams , kai
plyty sienose vagy skerspjiivio plotas 50
cm2

46,0

TS 31

.| Vagy i8kirtimas vidaus vamzdynams , kai
betono sienose vagy skerspjiivio plotas 50
cm2

4,0

TS 31

Sildytuvo montavimas (boilerio)

kompl.

1,0

TS 28

Vidaus nuoteky plastikiniy skirstomyjy

"| vamzdyny ir stovy vamzdziy montavimas ,
kai nominalusis vidinis skersmuo iki 110
mm (m vamzdyno)

25,0

TS 30

.| Pastaty vidaus plastikinio sléginio
vamzdyno D15-32 mm tiesimas, tvirtinant
vagose

50,0

TS 29

PRITAIKYTA Pisuaro pertvaros
"| montavimas i§ drégmei atsparios plokstés

m2

0,5

TS 52

7. Vandentiekio, nuotekuy, bei rysiy
atvedimas

Vandentiekio, Sildymo ir suspausto oro

"| vamzdyny i$ plastikiniy vamzdziy tiesimas
kanaluose ( vamzdzio iSorinis skersmuo
daugiau 32 mm iki 63 mm)

100,0

TS 32

"| Plastmasiniy kanalizacijos vamzdziy
d=160mm paklojimas

100m

0,25

TS 33

"| Ivadiniy kabeliy, kuriy skerspjuvis iki 25
mm?2 tiesimas trans¢joje

100m

0,6

TS 34

Kabeliy apsaugos plastikiniy gofruoty

"| vamzdziy klojimas tran$¢jose , kai
vamzdZio iSorinis skersmuo daugiau 75
mm

100m

0,7

TS 35

Apvaliy kanalizacijos Suliniy d=1.0 m 1§
.| surenkamo gelZzbetonio jrengimas sausame
grunte (1m3 g/b)

m3

4,0

TS 44

Komutaciniy spinty surinkimas i§ atskiry
.| elementy ir montavimas, tvirtinant prie
sieny

vnt.

4,0

TS 45

Izemikliy jgylinimas mechanizuotal iki 5
| m gylio (jZemiklis)

vnt

4,0

TS 45

Bloky 1§ 4 jmontuojamy gaminiy
.| (jungikliy ir roze¢iy) montavimas
paruostuose lizduose

100vnt

0,06

TS 47

El. instaliacijos plastikiniy kanaly iki
.| 100x60 mm skersmens montavimas,
tvirtinant prie miro sienos

100m

0,5

TS 48
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10

Silpny sroviy kabelio tiesimas tap
nuotolinio duomeny nuskaitymo sistemos
elementy ( tiesimas instaliaciniuose mini
kanaluose)

100m

4,0

TS 49

11

Lietaus Sulinéliy DK-1 18 surenkamo
gelzbetonio jrengimas sausame grunte
PRITAIKYTA Rysiy $ulinéliy RKS 1-1 su
liuku jrengimas sausame grunte

vnt.

2,0

TS50

12

Horizontaliy skyliy grezimas ziediniais
graztais gelzbetonio konstrukcijose, kai
skylés d 100 mm ir gylis 1,0 m

vnt.

5,0

TS50

8. Elektros darbai

Galios automatiniy jungikliy montavimas
spintose (dézese) , kai nominali srové iki
100 A

vnt.

11,0

TS 36

Moduliniy paskirstymo skydy su elektros
aparatais montavimas , kai skydo moduliy
skiacius 48 vnt, skai¢iuojamoji galia iki
100 kW

vnt.

1,0

TS 37

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16
mm?2 skerspjiivio ploto tiesimas
plastikiniuose kanaluose

100m

8,0

TS 38

Kistukiniy lizdy montavimas potinkinése
dézutése ( vieno lizdo)

100vnt

0,5

TS 39

ApSvietimo instaliacijos prietaisy
montavimas jrengtose montavimo
deézutése, kai instaliacija pasléptoji (
jungikliai)

vnt.

7,0

TS 40

Potinkiniy elektros instaliaciniy dézuciy
Istatymas ] paruostus lizdus , kai dézutés
apvalios d iki 100 mm

100vnt

0,57

TS 39; TS40

Lizdy greZimas potinkinéms elektros
instalicijos dézutéms Ziediniais graztais
apdailos plokstése

100vnt

0,57

TS 39; TS40

Vidaus apsvietimo Sviesos diody lempy
Sviestuvy montavimas pakabinamy luby
angose ( be Zzeminanciy transformatoriy)

vnt.

22,0

TS 41

Ranks¢luosciy dZiovintuvy montavimas (4
bangy dziovintuvas)

vnt.

TS 51

9. Dury montavimo darbai

| Sarvuotos durys

vnt.

2,0

TS 42

Plieniniy dury bloky montavimas murinése

| sienose ( vidiniy dury bloky plotas iki 2

m2)

m2

6,0

TS 43

Mediniy dury bloky montavimas, kai

| staktos apgaubiancios ( vidiniy dury bloky

plotas iki 2 m2)

m2

6,0

TS 43
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Plieniniy dury bloky montavimas murinése
sienose ( vidiniy dury bloky plotas iki 2

1 m2) PRITAIKYTA Metaliniy dury
demontavimas K1=0.5, K2=0.0, K3=0.0

m2

4,0

TS 43

10. Perdangos remonto darbai

PRITAIKYTA Metaliniy pavirsiy
padengimas antikoroziniais dazais, dazant
teptuku, nuvalant pavirSiy sméliasrovio
aparatu

10m2

TS 53

PRITAIKYTA Perdangy atskiry viety
remontas specialiais miSiniais

m2

20

TS 54
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Sutarties projekto
3 priedas

TECHNINE CHARAKTERISTIKA

Zymuo

Medziagy, gaminiy
pavadinimas

Charakteristika, techniniai ir jrengimo reikalavimai

2

3

1. Bendri reikalavimai:
Remonto metu naudoti medziagas, gaminius bei jrengimus, kurie atitikty 2022
m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-
401 "Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo" reikalavimus
Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi biiti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.
Visi statybiniai gaminiai, medZiagos ir priedai turi atitikti nurodytus
dokumentacijoje ir biti nauji. Remonto darby metu nerekomenduojama keisti
medziagas, gaminius ar jrengimus kitais, negu pateikta rangos pasitilymuose.
Visoms statybinéms medziagoms ir gaminiams turi biiti pateikta eksploataciniy
savybiy deklaracija pagal STR1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturinCiy
darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas,
tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy
paskyrimas ir paskelbimas.*
Uzsakovas turi teis¢ atmesti medziagas be jokiy papildomy iSlaidy, jei jos
neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, rangovas turi pateikti kitas
medziagas ir jrengimus, kurie atitinka specifikacija.
Visi darbai turi buti atlickami pagal paprastojo remonto darby dokumentacijoje
ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo metodus, o taip
pat naudinga gamybing patirt;.
Statybos darby vadovas turi uztikrinti saugy darba, aplinkos apsauga, tinkamas
darbo salygas remonto darby vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei Salia
dirbanciy ir judanéiy Zzmoniy apsaugg nuo remonto darby keliamy neigiamy
veiksniy. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi buti atlikti iki galo,
suremontuotos pastato patalpos turi biiti tinkamos tolimesnei eksploatacijai.
Po remonto darby neturi pablogéti kity pastato daliy ar teritorijos elementy
eksploatacinés savybes.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai:
Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje nurodomus bendrinius
kokybés reikalavimus. Jy jpakavimai, pristatymo dokumentai ar kita turi
nurodyti jy kokybe.
Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka
darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy
specifikacijy néra, - nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos
Sgjungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy, - statybos
produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus.
Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy
techniniy specifikacijy reikalavimus turi bati pazenklinti ,,CE” Zenklu.
Apdailos medziagy spalva ir fakttra turi biiti suderinta su UZsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai.
Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos
Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus bei kitus
reikalavimus, reglamentuojancius saugy darbg statybvietéje.
Paslépti darbai:
Rangovas privalo informuoti Uzsakovo atstovus, kada galima tikrinti medziagy
ir jvairiy stadijy darby kokybe, prie§ jrengiant sekancias konstrukcijas ar
darbus.
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Statybos remonto darbai turi biiti atlieckami laikantis statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy,
taisykliy) reikalavimus.

4. Garantija
Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administraciné,
civiling ir baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius
statybos metu ir per rangos sutartyje nustatytg statinio garantinj laika, kurio
pradzia skaic¢iuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos, bet ne trumpesnj
kaip: statinio garantinis laikas — 5 metai; paslépty statinio elementy — 10 mety,
o nustacius Siuose elementuose tyc¢ia paslépty defekty - 20 mety.
Rangovas privalo per garantinj laikotarpj savo saskaita skubiai iStaisyti
trukumus, kilusius dél nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir
nestandartiniy medziagy.

TS 01

Ardymo darbai

Betoniniy konstrukcijy ardymas.

Betonines konstrukcijas nurodytas uzsakovo iSardyti ir i§vezti atliekas |
sgvartyng.

Betoniniy grindy dangy iSardymas.

Grindy betong iSardyti iki grunto. ISardytg betong iSnesti i patalpos ir i§vezti
atliekas ] savartyna.

Asfaltbetonio ardymas

Ardomas asfaltbetonis, kur bus vedamos inzinerinés sistemos ir tinklai.
Vykdant ardymo darbus turi biiti nepazeistos neremontuojamo statinio
veikiancios inZinerings sistemos, kitos konstrukcijos, jranga bei turtas butini
pastatui funkcionuoti. [Sardytas medziagas ir konstrukcijas i$nesti i§ patalpy.
Suderinus su uzsakovu i§vezti | savartyna.

TS 02

Grunto kasimas

[Sardzius betonines grindis, kasamas gruntas zvyras, smélis, skalda,
zemé ir kiti gruntai, apie 15-20cm gylio ir tose vietose, kur bus
vedamos inZinerinés sistemos

TS 03

Grunto kasimas
ekskavatoriumi

Transéjos kasamos vienakausiu eskavatoriumi. ISkasama zemé kraunant
vienoje iSkasos puséje, palickant tarp supilto grunto ir tran$éjos krasto 0.5 m
plocio laisva taka. ISkasty tran$éjy profiliai turi buti tikrinami $ablonais.
Vertikalios trans¢jy sienelés biriuose ir §lapiuose gruntuose sutvirtinamos
iStisai vertikaliu biidu metalinémis spaustasienémis. ISkasus transéjas
paruosiamas i§lyginamasis sluoksnis. ISlyginamasis sluoksnis turi biti
klojamas ar supurenamas ir paskui iSlyginamas taip, kad vamzdis atsiremty
vienodai. Uzpildymo i§ Sony sluoksnis turi garantuoti tinkamg atramag
vamzdziams, todél svarbu sutankinti ta sluoksnj suminant kojomis. I§lyginimo
ir uzpylimo sluoksniui naudojamos medziagos turi atitikti tokius kriterijus:
daleliy dydis neturi vir§yti 16 mm, 8 ir 16 mm daleliy kiekis neturi virSyti
10%, medziaga neturi biiti susalus, negalima naudoti astriy nuolauzy ar
kitokiy skaldyty medziagy.

Paklojus vandentiekio ir kanalizacijos vamzdyna ir atlikus bandymus,
tran§éjos uZpilamos gruntu. Zemés pavirius i§lyginimas.

TS 04

Skaldos
pasluoksnis

Suformuojamas skaldos pagrindas tose vietose, kur bus iSardyta danga vedant
komunikacijas ir inzinerinius tinklus, danga suformuojama lygiai su gretimais
esamu pagrindu. Skalda turi biiti sutankinta nemaziau 60 mPA.

TS 05

Betoniniy sieny
pjaustymas

[Spjaunamos angos durims betoninése konstrukcijose naudojant
deimantinius pjaustymo diskus. Suformuojamos tokios angos, kad
durys biity lengvai jstatomos ir sumontuojamos.

TS 06

Pasluoksniy
jrengimas

ISlyginamasis smeélio/Zvyro sluoksnis. Grindy pagrindai paruoSiamieji
ir i§lyginamieji sluoksniai gali biiti jrengiami esant ne Zemesnei kaip 5
C aplinkos temperatiirai. Grindy ant grunto nuolydis formuojamas
gruntu. Pagrindo gruntas sutankinamas.

Ziuréti | GD-1 detalg.
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TS 07 | Pagrindo Siltinimas | Grindy ant grunto Siltinimas- naudojamos ekstrudinio polistereno
plokstes, storis 100mm, leidZziamos plokstés matmeny paklaidos ir
esminés charakteristikos lygiavertés arba didesnés zr. lentele.ir Ziuréti j
GD-1 detale.
Esminés charakteristikos Eksplualac.l nés Darn o)1 ‘ECI?Fmé
savybés specifikacija
Siluminé varza, Rp Zitréti produkto etikete
Plokstés 13matavimal Zitiréti produkto etikete
Silumos laidumo koef., Ao < 0,037 Wm-K
(LST EN 12667 :2002)
Stipris gniuzdant, kai produkto = 80 kPa
deformacija 10%, CS(10) ) i
(LSTEN £26:2013) EN 13163:2012+4A1:2015
Stipris lenkiant, BS = 125kPa
(LST EN 12089:2013)
Matmenuy pastovumo stabilumas, DS(N)2 | £0.2 %
(LST EN 1603:2013)
Degumo klase E
(LST EN 13501-1:2007+A1:2010)
Leidziamos plok§tés matmeny paklaidos
llgs, L (2) +2 mm
(LST EN §22:2013)
Plotis, W (2) + 2 mm
(LST EN 822:2013)
Storis, T (2) +7mm EN 13163:2012+A1:2015
(LST EN §23:2013)
Staciakampifkumas, S (2) + 2 mm/1000 mm
(LST EN 824:2013)
Plokstumas, P (5) 5 mm
(LST EN §25:2013)
TS 08 Grindy Polietileniné plévelé klojama ant tarpaukstinés perdangos
hidroizoliacija Plévelé polietileno juoda, storis nemaziau 200 mikrony. Sitlés uzleidziamos
po 15cm ir suklijuojamos stipriai sutvirtinancia juosta, kad nelikty jokiy tarpy
tarp pléveliy persidengimo.
Zitréti | GD-1 detalg.
TS 09 | Fibro grindy Visiems statybose ir gamyklose gaminamiems gaminiams gaminti cementas
betonavimas turi atitikti LST EN 197-1:2001 reikalavimus. Stambusis uzpildas smulkiam
betonui gali buti i§ granitinés skaldos, zvirgzdo skaldos ir frakcinio zvyro.
Betono ir skiedinio gamybai naudojamas vanduo turéty biti geriamos
kokybés, be betonui kenksmingy chemikaly. Chloruotas vanduo yra
nenaudotinas. Betoninéms grindims naudotinas ne Zemesnis kaip C20/25
klasés betonas. Betoninis pagrindas pries klojant betono miSinj turi biiti
sudrékintas, prie§
betonavimg nuo pagrindo pasalinami vandens likuciai. Pridéjus 2 metry
liniuote pavirSiaus nukrypimai turi biiti ne didesni kaip 3 mm. Palei
konstrukcijos krastus, tarp sienos ir liejamo betono turi biiti 1cm intarpas
kietos termoizoliacijos. Betono armavimui naudojamos fibros, naudojama
pagal gamintojo rekomendacijas. Betonavimo darbai turi buti atlieckami
teigiamoje temperatiiroje. Kietéjimo procese turi biiti palaikomas drégmés
rézimas. Pasluoksnis sutankinamas mechaniniais vibratoriais.
Betonavimo storis 80mm. ant betoniniy grindy pavir$iaus bus klojamos
akmens masés plytelés.
TS 10 Akmens masés Akmens masés grindy dangos jrengimas.

plyteliy ir
grindjuosciy
jrengimas

Pries klojant plytelés butina paruosti pavirsiy ir suristi su poligruntu. Dulkés
nuo pavirsiy nusiurbiamos. Paruosti pavirSiai prie$ dedant plyteles turi biiti
gruntuojami pagal technologija nurodant gamintojo instrukcijoje. Grunto
dangos turi gerai jsigerti j pavir$iy, sujungimus, kampus ir Kitas vietas, kur
galimas drégmés susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai
iSdzituti.

Plyteliy klijai turi atitikti standarto EN 12004: 2008 reikalavimus, keliamus
C2 TE S1 klasés elastiniams miSiniams.
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Pasirenkamos plytelés turi biti pirmos klasés standarto produkcija.
Naudojamos plytelés turi buti i§ vienos partijos, kad nebtity atspalvio
skirtumo.

Grindy, bei sienos dangos plytelés turi bati 0,008 - 0,01 m storio. Matmenys,
iSskyrus storj, vienos partijos tarp didziausio ir maziausio matmens, kuriy
ilgis ir plotis - iki 0,15 m, gali buti < 0,015 m nuokrypio, o kuriy ilgis ir plotis
didesnis kaip 0,15 m, - < 0,002 m. Plyteliy storio skirtumas - <0,008 m,
kampy ir centro ilinkis - < 0.5 %. Plyteliy ilgis 600mm +- 20mm plotis 600
+20mm. Plyteliy rastas- medzio imitacija, Sviesiy atspalviy derinama su
uzsakovu eigoje.

Plyteliy sitlés plotis 1,5-2mm. Pilnai i§dziuvus klijams, plyteliy sitiliy tarpai
glaistomi specialiu glaistu spalva artima plyteléms. Glaistas turi atitikti Sias
savybes:

Elastingas

Nejgeriantis vandens su neS§varumais

Ilgam isliekanti spalva

Ypac lengva plyteliy sitliy priezitira ir valymas

Neblunkancios ir nekintanc¢ios spalvos

Grindjuostés jrengiamos iS tokiy pat plyteliy, kurios bus klijuojamos ant
grindy, jas pjaustant vietoje, aukstis 5-6¢m, sifilés turi sutapti su artimiausia
prie sienos esancia plytele. Klijuojama naudojant tokius pat klijus kaip ir
grindy dangos, pries tai gerai paruosSiant pavir$iy. Sitlés ties plytele ir
grindjuoste turi biiti hermetizuota pagal plyteliy spalva.

Ziaréti | GD-1 detale.

TS 11 Greztiniy pamaty Surenkame klojiniy karkasa, jleidziame sutvirtintas armatiiras pamatui,
betonavimas uzpilame betonu. Polius taip pat jleidziama sutvirtintas armatiiros karkasus ir
uzpilame betonu. Armatiiros skersmuo ne mazesnis kaip 8mm, betono klas¢
nemazasné nei C25/30, aplinkos poveikio klas¢ XC1. Ant greztiniy pamaty bus
mirijama nauja siena i$ plyty.
TS 12 | Sieny mirijimas Sieny marijimui naudojamos silikatinés pilnavidurés plytos ir cemento-Kalkiy

skiedinys. Mirijama ant naujai iSbetonuoto greztinio pamato. Statybai turi
biti naudojamos naujos plytos. Jos turi bati $varios, nejmirkusios, be
prisalusio ledo ir sniego. | statybos aikstele atvezamos medZziagos turi biiti su
pasais, kuriuose bty pagrindiniai duomenys apie gamintoja ir gaminj.
Nominalus miiro sitiliy dydis turi biiti horizontaliy -0,012 m ir vertikaliy -0,01
m.

Miiro sieny leistini nuokrypiai:

1. Miro kampy ir pavir$iy leistini nuokrypiai nuo vertikalés: vieno auksto -
0,01 m.

2. Vertikaliy sienos pavirSiy nelygumai pridétos 2 metry ilgio liniuotés ruoze:
tinkuojamo pavirsiaus -0,01 m.

3. Leistini muro eiliy nuokrypiai nuo horizontalés 10 m ilgio ruoze -0,015 m.
4. Atraminiy pavir$iy nuokrypiai nuo projektiniy - 0,01 m.

5. Miro siiiliy plocio nuokrypiai:

horizontaliy+ 0,003 m; -0,002 m;  vertikaliy+ 0,005 m; -0,002 m.

6. Konstrukcijos asiy nuokrypiai nuo projektiniy 0,01 m.

7. Miiro storio nuokrypis nuo projektinio + — 0,015 m.

Plytos

Silikatinés pilnavidurés plytos SP/1150/15 LST 1167-91. Plytos matmenys
0,25x0,12x0,065 m. Plyty matmeny leistini nuokrypiai, formos ir pavirsiai
defektai, techniniai reikalavimai, savybés, priémimas, tikrinimo biidai,
gabenimas ir laikymas turi atitikti LST 1167-91 ir LST 1272-92 reikalavimus.
Skiediniai mariniams miryti naudojami skiediniai, kuriy marké yra S20 ir
didesne.

Sumiirytos sienos storis turi biiti ne mazesnis nei 250 mm.
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TS 13

Védinimo agregato
montavimas

Nominalus jrenginio nasumas: nemaziau nei 800 m3/h, rotacinio veikimo
principu. [renginys bus montuojamas viduje prie luby.

Tiekiamas oras privalo biti Sildomas elektrinio teno pagalba, tiekiamo oro
temperatiirg nemazesné nei 18

Ttampa: 220-240/50-60 V/Hz

Tiekimo oro filtro klasé: nemazesné nei G4 (arba F7)

Ortakiy pajungimas: 2x250 mm vidinés pusés ir 2X250 lauko puseés
Silumos rekuperacijos efektyvumas: nemaziau 92%

Triuk$mo lygis nedidesnis nei 37 dB

Jrenginys turi turéti automatines uzdarymo ir atidarymo sklendes.

Su jrenginiu turi biiti sumontuotas, valdymo pultas, ant kurio biity galima
reguliuoti tiekiamo oro temperatiirg, bei oro srauta.

Filtry pakeitimas turi biiti lengvai prieinamas.

TS 14

Ortakiai

Cinkuoti skardiniai ortakiai.

Montuojami prie luby, 250 mm diametro. Pagaminti i§ galvanizuoto i$ abiejy
pusiy plieno , tipas DX51D, storis 0,5- 0,8 mm, atitinkantis klase EN 10142,
Montavimui numatyti ortakiy laikiklius, movas, alkiines, asimetrines pereigas,
balnines atSakas, triSakius ir kitas ortakiy montavimui reikalingas medziagas.
Slopintuvai turi bati tiesus apvalaus diametro triuk§mo slopintuvas su
galimais pajungimo matmuo 250 mm. Nominalus

slopinimo medziagos storis yra 50 mm. Slopintuvas

pagamintas naudojant mineraling vatg, kuri nuo tiesioginio

oro sgly¢io yra apsaugota poliesterio medziaga, kad

mineralinés vatos plausai nepatekty i ortakio vidy.

Apvalkalas gaminamas i$ profiliuotos skardos, kas suteikia

galimybe valyti slopintuvg mechaniniu btidu, nebijant jj

pazeisti. Gaminiai gali buiti pagaminti i$: cinkuoto plieno

laksto - korozijos klasé C3-L/C2-M; laksto su aliuminio

cinko padengimu — korozijos klasé C4-M/C3-H; nertidijancio

plieno laksto AISI 304 (1.4301) arba AISI 316L (1.4404) —

korozijos klasé 5. C Slopintuvo pajungimy sandaruma

ortakio sistemoje uztikrina dvigubo sandarinimo EPDM tipo

tarpiné su savaiminio slydimo medziaga, sandarumo klasé C

pagal standartg LST EN 1506 ir LST EN 12237. Slopintuvai

gali biti naudojami temperatiiroje nuo -45 iki +85 °C.

DidZiausia leistina absoliutiné drégmé oro srauto viduje ir

aplinkos isor¢je - 18 g/kg.

Ortakiai i§vedziojami pagal STR reglamento reikalavimus. Prie kiekvieno
jsiSakojimo dedama sklendé oro srautui reguliuoti. Balnai pjaunami kol
plytelés dar neisklijuotos tam, kad neiSdeginti plyteliy dangos. Prie
kiekvienos atSakos galo palickama mova gofrai uzmauti. Gofra combidec arba
lygiavertis neSiltinta prijungiama prie difuzoriaus galo, difuzoriai 160 ir 125
diametro, spalva balta. Fasoninés dalys alkiinés, pusalkiines jsiskaiCiuoti ]
samatos jkainj.

Zitiréti | GD-1 detale.

TS 15

Oro tiekimo
ortakiy izoliavimas

Ortakiai izoliuojami pasto kauciuko izoliacija. Oro tiekimo ortakiai
izoliuojami nemaziau 10mm storio lipnia izoliacija, sujungimai izoliacijos
persukami papildoma juosta, kad nelikty mikrotarpy. Piisto kauciuko
izoliacija turi atitikti $ias savybes:

. Spalva — juoda;

. Darbiné temperatira: -40 °C —+120 °C;

. Silumos laidumas: A=0,032+0,035 (prie 10-40°C) W/(mxK);
. Degumo klasé: B-s3, dO.

. Gaminama i$ putinto uzdary pory sintetinio kauciuko

TS 16

Ortakiy
izoliavimas vata

Visi ortakiai iSeinantys per perdanga j lauka turi biiti izoliuoti akmens masés
mineraliné S0mm vata ir turi atitikti nemazesnes nei §ias savybes

e degumo klasé (sumontuotam gaminiui) - B-s1,do

e didziausia eksploatavimo temperatiira - 50 °C
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e tankis (informacinis rodiklis) - 25 kg/m?
e akustinés sugerties rodiklis - 20, 30, 40 mm - 0.5, 50 mm - 0.8 aw
e deklaruojamas Silumos laidumo koeficientas - 10 °C - 0.039, 40 °C -
0.047 AD, W/Mk
Ortakiy apskardinimas naudojant skardos laikiklius, aptaisomi lauko ortakiai,
kurie izoliuoti vata. Skarda turi bati cinkuota 150 g/m2. Lygus pavirsius.

TS 17 | Skyliy grezimas Skyliy grezimas sienose, bei per perdangas.

kartinamis Pastato sienose iSgreziamos reikiamo diametro angos ventiliacijos
vamzdziams ir elektros kabeliams. Skyliy gylis iki 400 mm.

TS 18 Sieny ir perdangy | Betoninés sienos, bei perdangos sandarinamos uzdary pory poliuretano
sandarinimas putomis, Silumos laidumo koeficientas nemaziau nei A = 0,021 W/(m-K),
uzdary pory tankis nemaziau 290 kg/m3. PurSkiamo poliuretano sluoksnis nemaziau
putomis 50mm. Prie§ puciant putas turi biti sudéti lengvy profiliy laikikliai ir kitos

komunikacijos.

TS 19 Lengvi metalo Sieny apdaila gipskartonio plokstémis.
profiliai, Gipskartonio plokstés naudojamos vidaus sieny pavirSiy apdailai. Jos
gipskartonio tvirtinamos prie metalinio karkaso i§ lenkty cinkuoty profiliy savisriegiais
lakstai sraigtais - plokstés krastai kas 150 mm, viduje kas 300 mm. Sialés

uzklijuojamos popierine juostele, glaistomos. Sraigty galvutés turi biti jgilintos
ir uzglaistytos. Gipsokartonio ploks¢iy pavirsiai turi atitikti tinkuoty pavirsiy,
paruosty dazymui, reikalavimus. Plok$¢iy pavirsiai turi biiti lygis, be jtrukimy,
briaunos be iStrupéjimy, neturi buti riebaliniy ir kitokiy démiy, ploks¢iy storis
vienodas (plokstés turi biiti vieno tiekéjo, vieno gamintojo). Naudojamos zalios
plokstés atsparios drégmei.

Metalinio karkaso jrengimas sienoms.

Metalinis karkasas jrengiamas i§ cinkuoty plieno profiliy CD 60/27 ir UD 28/27
Plieno profilio minimalus storis 0,5 mm. Montuojami laikikliai prie sieny,
padaromas perimetras ir profiliai iSdéstomi kas 60cm tarpais, bei sutvirtinami
su metalui skirtais varZtais.

TS 20 | Cemento-kalkiy Tinkavimas.

skiedinys

Pavirsiy paruosimas. ParuoStas tinkavimui pavirsius turi bati kruopsciai
nuvalytas nuo dulkiy, panaikintos riebaly ir bitumo démés ir gerai
sudrékintas. [$sikiSusios architektiirinés detalés, metaliniai pavirSiai ir
pavirsiai, kuriuos reikia tinkuoti storesniu kaip 12 mm tinku, aptaisomos
metaliniu kampu. Kampai ir briaunos, kur nurodyta, turi baiti formuojami
galvanizuotais metaliniais bortais. Glotniis betoniniai pavirSiai iSraizomi,
kapojami arba

kitaip SiurkStinami. Miriniy sieny ir pertvary sitlés neuzpildytos skiediniu
per 10-15 mm. Medziagos. Smélis turi biiti aStriabriaunis kalny arba karjery ,
perplautas Svariu gélu vandeniu. Dulkiy, molio ir dumblo daleliy turi buti ne
daugiau kaip 3% pagal masg, i§ jy molio maziau kaip 0.5% pagal masg.
Negali buti kitokiy paSaliniy priemaisy. ParuoSiamajam ir iSlyginamajam
tinko sluoksniams: gradeliy didumas < 2.0 mm., molingy daleliy kiekis <15
%, tirpiy sieros junginiy kiekis < 2%. Dengiamajam tinko sluoksniui: gradeliy
didumas < 0.5 mm., molingy daleliy kiekis <5 %., tirpiy sieros junginiy
kiekis < 2%. Kalkés turi biiti gerai iSdegtos -CO2< 6%, negesiy grideliy
kiekis< 11%, gesinimo laikas 8-25 minutés. Kalkiy teslos turi bati apie 10x10
mm dydzio akuéiy plonavielio metalo vielos storis 0.9-1.2mm), galvanizuotas
ir tvirtinamas galvanizuotomis sankabomis. Tinkavimas paprastu ir pagerintu
tinku. Paprastg tinkg sudaro paruo$iamasis ir iSlyginamasis sluoksnis, kurie
uzkre¢iami ant pavir$iaus. Dengiamasis sluoksnis padaromas uztrinant.
Bendras tinko storis ne daugiau 12 mm. Pagerinta tinka sudaro
paruoSiamasis, 2 i§lyginamieji ir dengiamasis sluoksnis. Prie§ uzkre¢iant
paruosiamajj sluoksnj pavirSius sudrékinamas. Labai svarbu, kad
paruoSiamasis sluoksnis stipriai sujungty su pavirSiumi. Todél reikia paruosti
tinkamos konsistencijos skiedinj. Sekantis tinko sluoksnio dengiamas tik
sukietéjus ankstesniajam. Kiekvieng tinko sluoksnj iSskyrus paruosiamajj
reikia iSlyginti. ISlygintas ir pakankamai sukietéjes dengiamas sluoksnis
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tolygiai drékinamas ir uztrinamas. Bendras tinko storis turi biiti ne daugiau 12
mm Leistini nuokrypiai nutinkuotiems pavirSiams: nuokrypiai nuo vertikalés
ir horozontalés- 1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra 1mm, visam
patalpos auksciui ar ilgiui leistinas

ribinis nuokrypis yra 5mm. Kreiviy pavirsiy spindulio nukrypimai nuo
projektinio (tikrinamas lekalu) leistinas ribinis nuokrypis yra 5 mm.
AngokraS¢iy, piliastry, stulpy, kampy, iduby nukrypimai nuo vertikalés ir
horizontalés: 1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra Imm, vienam
elementui leistinas ribinis nuokrypis yra 3mm. Tinkuoto angokrasc¢io plocio
nuo projektinio leistinas ribinis nuokrypis yra < 2mm. Juosty Nnuo tiesios
linijos tarp dviejy kampy ar uzkarpy leistinas ribinis nuokrypis yra <2mm.
Leistinas tinkuoty ir glaistyty pavirSiy drégnumas leistinas ribinis nuokrypis
yra<2mm.

TS 21

Glaistas

Glaistymas.

Glaistymo medziagy turi biiti naudojama teisingais kiekiais, siekiant iSvengti
ju skilingjimo dzitivimo metu. Glaistomi betono, tinkuoti ir panasiis pavirsiai.
Glaistant i§ dalies, pagrinda galima istiesinti PVA, cemento ir smélio glaistu.
Glaistymo darbai drégnose vietose turi biiti atlickami drégmei atspariu glaistu.
Bet kokius glaistomo pavirsiaus i$sikiSimus reikia nuslifuoti, o ganétinai
dideles jdubas turi uztaisyti Rangovas taip, kad bendra paklaida nevirSytu 2
mm.

UZtaisymo darbai apima pavirsiy, kampy bei alkiiniy slifavima slifavimo
medziaga. Ruidijancios metalinés detalés ant betono pavirSiaus turi buti
dazomos antikoroziniu gruntu. Visiskai ar i§ dalies uzglaistyty pavirSiy kampy
lyginimui reikia naudoti lentg-liniuote. Kampai kuriuose bus dedami apvadai
ar kampeliai, turi biiti ypa¢ kruops¢iai iSlyginami. Pavir$ius reikia dengti ar
uzglaistyti tik tose vietose, kur tai reikia padaryti pagal apdailos reikalavimus.

TS 22

Dazai

Sieny dazymas.

Bet kurios sandaros gruntiniai, iSlyginamieji bei apdailos dazai turi bti
tiekiami i$§ vieno gamintojo, paruosti naudoti. Jie turi biiti pristatomi
uzantspauduotuose konteineriuose su tokia informacija: gamintojo rekvizitai,
medziagos pavadinimas ir savybés, pavir$iaus kokybés, skiediklio tipo,
dazymo btido reikalavimai, siuntos Nr. ir pagaminimo data, spalvos nuoroda
pagal standarta. Visas daZomas pavir$ius turi biiti Svarus, sausas ir lygus.
Tinkuoto pavirSiaus drégnumas - < 8%, betoninio ir gelzbetoninio - < 4-6%,
medinio - < 12%.Dazomos patalpos temperatiira - >8 C, santykinis oro
drégnumas - < 70%.

Kiekvieno sluoksnio pavirsiai turi buti lygts, be nuoteky. Dazy sluoksnis turi
biiti tvirtai ir tolygiai sukibe su dengiamuoju pavir§iumi. Dazyty pavirsiy
kokybé¢ turi biiti vertinama tik dazams visai i8dzitivus. Spalva derinti su
naudotoju. Jei reikia, nekokybiskai nudazyti arba paZeisti pavir$iai turi bati
iStaisyti atnaujinant visg dazy pavirSiy. Patalpy aukstis 3 metrai. Patalpos
dazomos voleliu. Skirtingy spalvy dazy ar medziagy sandiiros ar jy sandiiros
su nedazytais pavirsiais turi biiti tiesios ir tikslios. Sviesi spalva turi biiti
uzdazoma uz kampo. Dazoma du kartus.

TS 23

Akmens mases
plyteliy jrengimas

Akmens masés plyteliy grindy ir sieny pavir§iaus parengimas ir jrengimas.
PavirSius dengiamas poligruntu. Dulkés nuo pavirSiy nusiurbiamos. Paruosti
pavirsiai prie§ dedant plyteles turi biiti gruntuojami pagal technologija
nurodant gamintojo instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai jsigerti | pavirsiy,
sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur galimas drégmes susikaupimas.
Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai isdziati.

Pasirenkamos plytelés turi biiti pirmos klasés standarto produkcija.
Naudojamos plytelés turi biti i§ vienos partijos, kad nebiity atspalvio
skirtumo.

Grindy, bei sienos dangos plytelés turi bati 0,008 - 0,01 m storio. Matmenys,
i8skyrus storj, vienos partijos tarp didziausio ir maziausio matmens, kuriy
ilgis ir plotis - iki 0,15 m, gali buti < 0,015 m nuokrypio, o kuriy ilgis ir plotis




28

didesnis kaip 0,15 m, - < 0,002 m. Plyteliy storio skirtumas - <0,008 m,
kampy ir centro islinkis - < 0.5 %. Sieny plytelés 600x600 +- 10mm. Rastas,
bei spalva derinama su uzsakovu.

TS24

Veidrodziy
montavimas

Veidrodziai klijuojami ant plyteliy pavirSiaus, pavirSius turi biiti nuvalytas ir
nuriebintas, klijuojama su veidrodziy klijais, uzklijavus veidrodj jis
priremiamas iki tol kol klijai sudziiina.

TS 25

Gipskartonio
pertvary
montavimas

Pertvaros jrengimas gipskartonio plokstémis.

Jrengiant pertvara, gipskartonio plokstés tvirtinamos prie metalinio karkaso i$

lenkty cinkuoty profiliy savisriegiais sraigtais — plokstés krastai kas 150mm,

viduryje kas 300mm. Sitilés uzklijuojamos spec. juostele, glaistomos. Sraigty

galvutés turi buti jgilintos ir uzglaistytos. Pertvaros i§ gipskartonio ploks¢iy

pavirsiai turi atitikti tinkuoty pavirsiy, paruosty dazymui, reikalavimus.
Gipskartonio ploksciy, naudojamy pertvaros jrengimui, pavirsiai turi
biti lygus, be jtriikimy, briaunos be iStrup¢jimy, neturi buti riebaliniy
ir kitokiu démiy, ploksciy storis vienodas (plokstés turi buti vieno
tiekéjo, vieno gamintojo). Gipsokartonio plokstés turi bati atsparios
drégmei. Pertvaros viduje dedama 10cm storio akmens vata.

TS 26

Pakabinamos
lubos

Akustiniy pakabinamy ploksc¢iy atspariy drégmei luby jrengimas.
Kabamyjy luby konstrukcijg turi sudaryti Sie pagrindiniai elementai:
apdailiniai - sukuriantys matomg patalpoje luby pavirsiy.
kontiiriniai - jrengiami luby apdailiniy elementy jungimosi su vertikaliomis
patalpy atitvaromis vietose.
laikantys - naudojami karkaso, prie kurio tvirtinami apdailiniai elementai,
jrengimai.
tvirtinimo detalés (pakabos, intarpai ir t.t.) - naudojamos surenkant ir
pakabinant laikancius bei apdailinius elementus.
Apdailiniy elementy jungimui su vertikaliomis konstrukcijomis turi biti
naudojamas 32x32 mm kontiirinis elementas i§ Saltai lenkto aliuminio
profilio. Jis kas 1000 mm tvirtinamas O 4.5 mm kietvinémis. Matomas
pavirsius gamykloje padengiamas blizgan¢ia spalvota emaline danga kaip ir
apdailiniai elementai. Elektros ap$vietimo ir kita inzineriné jranga, esanti tarp
kabamuyjy luby ir statybiniy konstrukcijy, turi turéti atskirg tvirtinima prie
statybiniy konstrukcijy. Plieninés tvirtinimo detalés besijungianc¢ios su
aliuminémis turi biiti cinkuotos, o sraigtai ir varztai cinkuoti arba padengti
kadmiu. Kabamyjy luby konstrukcijos turi biti jzemintos.
Sviestuvy jrengimo vietose pakabinamy luby apdailiniai elementai turi biiti
iSpjaunami pagal Sviestuvo kontiirg.
Luby kabinimo konstrukcija, krasty ir kitos uzbaigimo detalés turi biiti vieno
gamintojo.
Gaminiai turi biiti pateikti su:
- gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo zenklu;
- specifikacija;
- interjero ar eksterjero naudojimui;
- spalvos nuoroda;
- irengimo instrukcija;
- pagaminimo data
Irengtas luby pavirSius turi baiti lygus, be peraukstéjimy, tvirtas, standus ir
nevibruoti. Kabamosios lubos turi atitikti zemiau nurodytus techninius
reikalavimus:
- maksimaliis netolygumai baigtame pavirsiuje tarp juosty leistinas ribinis
nuokrypis yra 2 mm.
- visos ploks$tumos nuokrypos pagal diagonalg, vertikale ir horizontale nuo
projektinés:
1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra 1.5 mm.
visam pavirSiui leistinas ribinis nuokrypis yra 7 mm.
Pakabinamy luby profiliy spalva balta, pagal RAL 9010, ploks¢iy spalva
balta, pagal RAL 9010 matmenys 600x600x17 mm. Medziaga - mineraling.
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WC patalpoje Amstrong tipo luby pakabinamy luby plokstés atsparios
drégmei. Tinkancios duso patalpoms. Luby plokstés matmenys 600x600 mm.

TS 27

Plautuvés

su vandens
maisytuvais,
unitazai, pisuarai ir
vandens
maisytuvai

Sanitariniai prietaisai.

Sanitariniy prietaisy vidinis ir iSorinis pavirsius privalo biti lygus, lengvai
valomas neturéti astriy viety nei prietaisuose, nei tvirtinimo detalése. Visi
sanitariniai prietaisai, nuoteky priimtuvai ir maisytuvai privalo biti
sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standarta ir atitikti EN nustatytus dydzius.
Praustuvai turi buti glaziiruoti. Visi sanitariniai prietaisai komplektuojami i§
Jutipyir

pastatymo biidy atitinkanciy tvirtinimy detaliy. Vandens maiSytuvai privalo
atitikti praustuvy konstrukcija. MaiSytuvai privalo biti sertifikuoti pagal ISO
9000 serijos standartg ir atitikti EN nustatytus dydzius su tvirtinimo
elementais.

Tvirtinant klozeto puoda prie grindy medvarséiais, tarp puodo ir grindy
dedamos tarpinés. Statymo vietos nuokrypiai nuo projektinés: atskirai statomy
klozeto puody leidziami iki 20 mm Naujy konstrukcijy klozety puodai statomi
pagal firmy, pateikusiy Siuos puodus nurodytas instrukcijas, suderinus su
uzsakovu. Klozeto puodas komplektuojamas su sédynémis ir danggiais i$
plastmasés.

Pisuarai montuojami prie sienos, pisuarai turi biiti su automatiniais/jutikliniais
davikliais.

TS 28

Vandens
Sildytuvas

Tiriniai vandens Sildytuvai skirti vandens buitinéms reikméms pasildymui.
Pagal pasildomo vandens kiekj priimtas 100 litry talpos $ildytuvas. Vanduo
Sildomas elektriniu kaitinimo elementu. Sildymo laikas, esant vandens
temperattrai nuo 12 C iki 80 C - 4.8 val. Naudojamas elektrinis galingumas 2
kW, Jtampos prijungimas -220 V. Sildytuvas i§ neriidijancio plieno , i3 vidaus
emaliuotas, i§ iSorés patikimai izoliuotas, poliuretano sluoksniu. Maksimalus
vandentiekio slégis 0.6 Mpa. Sildytuvai komplektuojami su termostatu,
termometru, atbuliniu - apsauginiu voztuvu, apsauga nuo perkaitimo

ir uzgalimo. Sildytuvas dirba nuo vandentiekio slégio turi ypa¢ efektingg
antikorozing anodine apsauga.

TS 29

Vandentiekio
vamzdziy
montavimas

Montuojami vandentiekio vamzdziai PPR, vandentiekio sistema bus
prijungiama prie atvesto jvado, kuris ateis i§ lauko, vamzdziai lituojami
D32X4,2mm skersmens, taip pat montuojama atskira vandentiekio sistema,
kuri prisijungs j boilerj vandens pasildymui. Isiskaiciuoti visas reikalingas
fasonines dalis, tualety pajungimui, pisuary, vandens maisytuvy pajungimui
bei sistemos i§vedziojimui.

TS 30

Vidaus nuoteky
montavimas

Kanalizacijos vamzdziy prijungimas.

Plast. kanalizacijos @100 mm vamzdziai tiesiami 2 % nuolydZiu j sanitariniy
prietaisy arba j vandens isleistuvy pus¢. Vandeniui iSleisti zemiausiose tinkly
vietose jmontuojami triSakiai su srieginiais kamsciais. Vamzdyny postkiai
padaromi naudojant fasonines dalis. Isardomieji vamzdyny sujungimai
daromi jungimy su armatiira vietose ir tose vietose, kur tai batina pagal
montavimo ar eksploatavimo salygas. [Sardomieji sujungimai ir vamzdyny
armatira jrengiami aptarnavimui lengvai prieinamose vietose. Vertikalieji
vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalios aSies daugiau kaip 2mm vienam
ilgio metrui. Neizoliuoto, atvirai pakloto vamzdyno aSies maZiausias atstumas
iki statybinés konstrukcijos pavirSiaus turi buti 35 mm, kai vamzdzio
skersmuo iki 32 mm ir 50 mm, kai skersmuo 40-50 mm. izolivoty vamzdyny
izoliacijos pavirSiaus atstumas iki statybiniy konstrukcijy pavirSiaus arba tarp
vamzdZziy izoliuoty pavir$iy proSvaistéje turi biiti nemazesnis kaip 50 mm.
Vamzdynui kertantis su statybinémis konstrukcijomis (sienos, pertvaros ir
perdenginiai) reikia jj pravesti metaliniame futliare, kurio galai turi sutapti su
konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi biiti 10-20 mm didesnis uz
iSorinj vamzdZzio skersmenj, o tarpas tarp jy turi buti sandariai uztaisytas
nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam plétimuisi. PVC
vamzdyny stovai tvirtinami kas metalinémis apkabomis. Tarp vamzdZio ir
metalinés apkabos jstatomos tarpinés i§ gumos. Tarpinés plotis po apkaba turi
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buti didesnis uz apkabos ploti 10 mm j abi puses. Armatiirai tvirtinimo
atramos jrengiamos atskiros. Praustuvy ir pisuaro plastikiniai kanalizacijy
gali biiti @50 mm vamzdziai tiesiami 2 % nuolydZiu | sanitariniy prietaisy
puse.

TS31

Vagy iskirtimas

Naudojant mechanizuotus jrankius iSpjaunamos, bei iSkertamos vagos
vamzdyny jleidimui j sieng.

TS 32

Polietileno
vamzdziai

Vandentiekio vamzdziy tiesimas.

Vandentiekio vamzdyno tiesimas tran$¢joje nuo pastato iki veikiancio
vandentiekio Sulinélio ne mazesniame kaip 1,2 m gylyje. Plastmasiniai iki
50 mm vamzdziai gali biiti suvirinami specialiomis elektrinémis movomis,
vadovaujantis pvz. Wavin AG, suvirinimo metodika. Santechniniy sistemy
vamzdyny bandymai vykdomi pries apdailos pradzig. Vamzdyny izoliavimas,
tiesimo vagy, nisy ir angy uZtaisymas atlickamas jau iSbandZius sumontuotus
vamzdynus. Pastaty Saltojo ir karStojo vandentiekio sistemos i§bandomos
hidrauliskai hidrostatiniu metodu iki vandens émimo armattiros sumontavimo.
Biitina numatyti reikiamus peréjimus, alktines sklendes ir kitg reikalingg
armaturg.

TS 33

Kanalizacijos
vamzdziy
tiesimas

Plast. kanalizacijos vamzdziai tiesiami trans$¢joje nuo pastato ir pajungiami j
esamg kanalizacijos linijg. Plastikiniai vamzdziai turi biiti sukomplektuoti su
guminémis tarpinémis. Visi gulstls sistemos vamzdziai montuojami
0.002...0.005 nuolydziu | sanitariniy prietaisy arba vandens isleistuviy puse.
Vertikalieji vamzdziai neturi nukrypti nuo vertikalés daugiau kaip 2 mm
vienam ilgio metre. Prie§ pradedant pjauti vamzdj, pjaunama vietg biitina
nuvalyti. Horizontaliai gulintj vamzdj reikia pjauti tiksliai, tiesiu kampu.
Nupjovus nuvalyti droZles, astry pjavio kampg palyginti dilde, kad jungiant
vamzd] su mova nebiity pazeistas guminis ziedas. Prie$ jstatant lygy
vamzdzio gala | mova, biitina patikrinti: ar lygusis vamzdzio galas yra
nuslifuotas ir be drozliy, ar movos guminé tarping yra griovelyje ir ar ji
nepazeista, ar lygusis vamzdzio galas ir mova yra §vari. Po to reikia patepti
vamzdzio ir jungiamosios detalés lyguyji galg silikoniniu tepalu. Lygyji
vamzdzio galg jstimus j mova iki atramos pazyméti vieta, kur vamzdis
sutampa su movos pradzia. Biitina patikrinti ar lygusis vamzdzio galas yra
savo vietoje (turi matytis 12 mm tarpas tarp pazymétos vietos ir movos galo).
Nuoteky sistema bandoma uZpildant ja vandeniu. Sistema laikoma iSbandyta
jeigu ja apzitrint nepastebéta nutekéjimy ir uzpilto vandens lygio
nesumazéjimo. Sistemos vamzdziams kertant statybines konstrukcijas (
sienas, pertvaras, perdengimus ) jie montuojami metaliniuose arba
plastmasiniuose futliaruose, kuriy ilgis lygus konstrukcijos storiui. Futliaro
vidinis skersmuo turi biiti 10...20mm didesnis uz vamzdzio iSorinj skersmenj,
o tarpas tarp jy uztaisomas nedegia, netrukdancia vamzdzio linijinéms
deformacijoms, medziaga. VamzdZiy stovai prie statybiniy konstrukcijy
tvirtinami apkabomis. Vamzdyno diametras 160 mm, i§ sumontuoto
kanalizacijos Sulinio iki pastato 110 mm.

TS 34

Ivado kabelio

Laidininko tipas - varinis monolitas, kabelio marké - BVV-P 5x25

Izoliacija PVC, su PVC apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C iki +50°C,
temperattirai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio diametry su apvalkalu.
Kabeliai turi biiti atspariis ilgalaikei 70°C temperatiirai. Trumpo sujungimo
metu kabeliai turi biiti atspariis 150°C temperatiirai. Apvalkalo spalva juoda.
Izoliacijos elektriné varza 1 km ilgio kabelio atveju turi biiti ne maziau 50
megaomy, esant 20°C temperatiirai. Vardiné jtampa 300/500V. Kabelis
klojamas transéjoje ir plastikinéje gofroje.

TS 35

Gofruoti vamzdziai

Klojamas gofruotas vamzdis skirtas elektros arba rysiy kabeliy pralaidai kaip
apsauginis kanalas (Sarvas).

Turi biti tinkamas po vaziuojamaja dalimi, neskylantis nuo iSorinio poveikio
ar salcio.

Raudonos spalvos iSoréje, juodos spalvos viduje. Lankstus.

ISor¢je gofruotas, viduje lygesnis sluoksnis. vamzdis pagamintas i§ plastiko.
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I vamzd; turi buti jvertas PP siilas.
Vidinis skersmuo-92mm

ISorinis skersmuo-110mm
Atsparumas-450N

TS 36

Automatiniali
jungikliai

Automatinis jungikliai:

3P100A-1vnt.

3P32A-2vnt.

1P16A-8vnt.

Suveikimo charakteristika C.

Nominali jtampa 230-400 V.

Nominali izoliaciné jtampa Ui 440 V.

Vardiné impulsiné jtampa (Uimp) 4 kV.

Nominali trumpojo jungimo atjungimo geba pagal EN0898 esant 230V 6 kA.
Nominali trumpojo jungimo atjungimo geba pagal EN0898 esant 400V 6 kA.
Jtampos tipas - Kintamoji srové.

Daznis 50 - 60 Hz.

TS 37

Paskirstymo
skydas

Demontuojamas senas skydas ir montuojamas naujas automatinio i§jungiklio
skydas su spyna, su DIN bégeliu, su laidy jungtim. virStinkinis, ne maziau
IP54, ne maZziau 48 moduliy. Spalva derinti su uzsakovu.

TS 38

Kabeliai

Laidininko tipas - varinis monolitas, kabelio marké - BVV-P 3x1,5mm?2 apie
300metry ir 3x2,5mm2 500mm

Izoliacija PVC, su PVC apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C iki +50°C,
temperattirai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio diametry su apvalkalu.
Kabeliai turi biiti atspariis ilgalaikei 70°C temperatiirai. Trumpo sujungimo
metu kabeliai turi biiti atspariis 150°C temperatiirai. Apvalkalo spalva RAL
9010 (balta). Izoliacijos elektriné varza 1 km ilgio kabelio atveju turi biiti ne
maziau 50 megaomy, esant 20°C temperatiirai. Vardiné jtampa 300/500V

TS 39

Rozetés

Rozeciy montavimas.

Paskirtis - buitiniy elektros prietaisy bei vietinio ap$vietimo pajungimui 250
V, 16 A. Rozeciy konstrukcijos ir iSbandymas turi atitikti nominaliai tinklo
itampai, bei aplinkos salygoms. Jy kokybé turi atitikti VDE 0620 standarta.
Rozetés skirtos pasléptam montavimui IP 20, [P 44 apsaugos laipsnio dvipolé
Su 3-ju jzeminimo kontaktu. Iskai¢iuoti potinkinés montazines dézutés
rozetéms.

TS 40

Sviesy jungikliai

Jungikliy montavimas.

Irengus garso izoliacija, turi biiti pakeisti elektros jungtukai, skirti ap§vietimui
jjungti. Vardiné jtampa 230V, vardiné srové 10A. Apsaugos laipsnis IP 23.
Jungikliai turi biiti keturkampiai suapvalintais kampais, baltos spalvos,
dvigubi, potinkiniai su montazinémis déZutémis.

TS 41

Sviestuvai

Sviestuvq montavimas.

Sviestuvai LED $viesos panele turi paskirstyti Sviesos srauta erdveje
uztikrinti higienines normas. Sviestuvo galia nemazesné kaip 40 W. Sviesos
spalva 4000k 3ilta balta. Sviestuvas kvadratinés formos. Sviesos srautas 1020
Im. Korpuso medziaga metalas ir plastikas. [¢jimo jtampa AC 110~250V
50/60 Hz.

Sviestuvai montuojami j ,,Amstrong“ pakabinamas lubas.
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TS 42

Sarvuotos durys

Sarvuoty dury montavimas

1. Dury matmenys. Tikslius dury matmenis reikalinga pasimatuoti montavimo
vietoje pagal esamas angas.

2. Duryse jrengti ne maziau kaip du uZraktai, kuriy vienas su cilindrine Serdimi,
kurios testavimas atliktas pagal 1303 standarta, atitinkancia ne zemesnés kaip
4 saugumo klasés reikalavimus, o kitas uzraktas yra plokstelinis. Abiejy
uzrakty korpusy testavimas atliktas pagal 12209 standarta, atitinka ne Zemesnio
kaip 4 lygio reikalavimus.

3. Dury varcios ir staktos testavimas atliktas pagal 1627 standarta, jos atitinka
ne zemesnius kaip RC3 saugumo klasés reikalavimus, arba

3.1. dury varCia yra pagaminta i§ profilinio plieno. Vamzdinis profilis ne
plonesnis negu 20 x 28 mm, sienelés storis ne plonesnis negu 1,5 mm ir jis
dedamas pagal visa karkaso perimetra. Spynos montavimo vieta sustiprinta ne
maziau kaip 20 x 28 mm storio vamzdinio profilio dézute pagal visa spynos
perimetra dury plokStumoje. Jei varCios plotis didesnis nei 800 mm,
montuojamas papildomas statramstis per visg varCios aukstj. Tarpas tarp
varcios ir staktos ne didesnis negu 6 mm. Akmens vatos uzpildas ne plonesnis
kaip 28 mm. IS iSorinés varcios pusés ant vamzdiniy profiliy dedamas plieninis
lakstas, kurio storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Lakstas ne maziau kaip 12 mm
turi dengti tarpg tarp staktos ir varcios. IS vidinés varcios rémelio pusés
pritvirtintas plieninis lakstas, kurio storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Stakta
gaminama i$ profilinio plieno, kurio matmenys ne mazesni kaip 80 x 40 mm, o
sienelés storis 3 mm.

4. Stakta tvirtinama ne maziau kaip SeSiuose taskuose ne mazesnio kaip 14 mm
skersmens metaliniais strypais arba varztais, arba ne mazesnio kaip 12 mm
skersmens ir 150 mm ilgio murvinémis. Tarpas tarp staktos ir sienos jdéjus
strypus uzliejamas cemento skiedinio miSiniu. Vyriy puséje montuojami ne
maziau kaip trys ne maZesnio kaip 12 mm skersmens ir 15 mm ilgio metaliniai
5. Sumontavus duris reikalinga pateikti atitinkamus dury var€ios, staktos ir
spyny sertifikatus. Ties apatinés (cilindrinés) spynos liezuvéliu, staktoje
sumontuota ,,Fail-secure” (kitaip—,,Faile-locked*) tipo elektromechaniné
sklendé (pvz. ASSA 910). Lauko puséje dury rankena burbulas, o vidinéje
pus¢je rankena. Durys turi turéti stikling akute. Durims sumontuojamas
pritraukéjas, pritaikytas dury svoriui ir plo¢iui. Montuojant staktg tarpus iki
sienos reikia pripildyti tvirtinancia medziaga ir uztinkuoti.

Dury vidaus ir iSorés apdailos atstatymas. Staktos montavimo vietoje turi biiti
sumontuoti apvadai, tokios pat spalvos kaip ir durys ISorés ir vidaus apdailai
naudojama LMDP ploksté, kurios tekstiira ir storis panasi esamai tekstiirai.

6. KeiCiant duris susidariusios atlickos turi buti iSveZtos i§ teritorijos i
sgvartyng. Turi biiti pateiktos deklaracijos apie atlieky pristatyma i sgvartyna.
7. Aukséiau iSvardintais reikalavimais reikalinga sumontuoti dvejas duris
(vienerias jau esamas duris iSmontuoti).

Garantiniai jsipareigojimai.

Atliktiems darbams ir medziagoms turi buti suteiktas ne trumpesnis kaip 12
mén. garantinis laikotarpis nuo dury ir spynos pakeitimo datos.
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TS 43

Dury
blokai

Vidaus plieniniy dury montavimas.

Durys turi biiti pagamintos i$ plieno. Dury varcios lygios, lengvai valomos.
Dury skardos storis nemazesnis kaip 0,6 mm. Dury varstymo kryptis
tikslinama vietoje. Vyriai bei spyny rankenos turi biiti pagamintos i§ metalo.
Spyna turi biti su galimybe pakeisti sugedusias vidaus detales. UzZrakto
Serdelé - i§ neriidijancio metalo su galimybe pakeisti; turi biiti ne maziau kaip
3 raktai, rakto mechanizmo ilgalaikiskumas - > 200000 pasukimy, dirbant su
rankena, spynos spyruoklés ilgalaikiSkumas - > 500000 paspaudimy. Spynos
mechanizmo - > 5 fiksuojamosios plokstelés ir spynos sklastis turi iSlysti - >
14 mm. Durys turi biiti uzrakinamos i$ vidaus ir iSorés dviem rakto
apsisukimais. Durys turi bati su rankenomis. Spyny rankenos turi baiti
sujungtos kaisteliu. Dury matmenys 2,1x 0,9 m. Dury matmenis tikslinti
matuojant vietoje angas.

Vidiniy dury montavimas

Faneruotos vidaus durys yra padengtos nattiraliu medienos lukstu, kurio storis
gali svyruoti nuo 0,6 iki 3 mm. Faneruota varcia su mediniu karkasu.
Faneruotos durys pristatomos surinktos j blokus : stakta su varcia, pakabinta
ant vyriy; jleista spyna; sukomplektuotos rankenos; su visiskai baigta
pavir$iaus apdaila arba pavirSiumi. Staktos: Apgaubiancios angas,
parenkamos pagal angos gylj ir vienodo rasto kaip durys. Klijuoty sujungimy
stipris: staktos kampy sujungimy - > 0.4 Mpa; varcios kampy - > 0.6 Mpa.
Vidaus dury konstrukcija — skydiné. Vyriai - simetriski; pavirSius - lygus.
Medienos drégnumas: staktos vidaus dury - 9+3 %. Dury varcios lygios,
lengvai valomos.

Vyriai bei spyny rankenos turi biiti pagamintos i§ metalo, chromuotos . Spyna
turi bati su galimybe pakeisti sugedusias vidaus detales. Uzrakto Serdelé - i§
neriidijancio metalo su galimybe pakeisti; turi biiti ne maziau kaip 3 raktai,
rakto mechanizmo ilgalaikiskumas - > 200000 pasukimy, dirbant su rankena,
spynos spyruoklés ilgalaikiskumas - > 500000 paspaudimy. Spynos
mechanizmo - > 5 fiksuojamosios plokstelés ir spynos sklastis turi iSlysti - >
14 mm. Durys turi biti uzrakinamos i§ vidaus ir iSorés dviem rakto
apsisukimais. Spyny rankenos turi biiti sujungtos kaisteliu. Spalvos ir dury
rastas derinama su uzsakovu. Montuojamos WC patalpose 3vnt.
Demontuojamos esamos durys nepazeidziant esamy savybiy i$ viso 2vnt. ir
nuneSamos j uzsakovo nurodyta vieta.

TS 44

IStraukiamo
kanalizacijos
Suliniy
jrengimas

Sulinys jrengiamas i§ gelZbetoniny Ziedy diametras 1 m, gilinti $ulinj iki
reikiamo gylio, kad $ulinio kanalizacijos talpa biity 3m3 . Sulinio dugnas
iSbetonuojamas ir jrengiama hidroizoliacija i§ bitumo. Gelzbetoniniai Ziedai i$
iSorinés pusés nubitunuojami. Visi vamzdyny i§ Sulinio ir j uzsandarinami,
kad nepraleisty pro ziedus, sandiiros tarp Ziedy taip pat nutepamos bitumu.
Turi buti padarytas lengvai atidaromas liukas, kad galéty biti patogu istraukti
susikaupisj turj.

TS 45

Komutacinés
spintos

Spintos montuojamos ant sienos uzsakovo nurodytoje vietoje turi atitikti Sias
savybes.

Spalva: juoda

MedZiaga: Salto valcavimo plienas, stiklas

ISoriniai matmenys: 53 x 40 x 21 cm (ilgis x plotis x aukstis)

Vidiniai matmenys: 45 x 40 x 18 cm (ilgis x plotis x aukstis)

Statiné apkrova: 40 kg

ISimamos Soninés plokstés

Apsaugos klasé: P20

Su uZraktu ir raktu

UZrakinamos priekinés grudinto stiklo durelés

Turi tikti 19"standartinei jrangai

Jos turi bati jZemintos, jrengiant jZeminimo taskus. JZeminus turi nevirsyti 5
omuy, bltina pateikti reikalingus varzy matavimo dokumentus.
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TS46

Oro kondicionieriy
montavimas

Sieninio oro kondicionieriaus montavimas.

Patalpoje reikalinga sumontuoti sieninj drékinimo, drégmés mazinimo,
ventiliacijos, oro gryninimo ir $ildymo/vésinimo oro kondicionieriy.
Reikalavimai iSoriniam oro kondicionieriui: Sezoninis efektyvumas: pilnas
A+++ asortimentas tiek vésinant, tiek $ildant. Tipas — multisplit galima
prijungti iki 2 vid bloky plotui iki 90m2. Freonas R32. Kompresoriaus tipas —
rotorinis. Oro sraute derinamas vertikalus ir horizontalus automatinis
siibavimas, kad §ilto arba Salto oro srové gerai cirkuliuoty, tylaus veikimas.
Saldymo galia: 18°C/52°C. Sildymo galia: 3°C/24°C. Nom. $aldymo galia 7,1
kW, normali $ildymo galia 8,6KW.

Vidinio sieninio kondicioneriaus reikalavimai:

Tylus veikimas maksimaliu rézimu maziau nei 40 dB

Galia nom., vésinant nemaziau 3.5kW, galia nom $ildant nemaziau 4.0kW.
Sieniniai Kondicioneriai jungsis j iSorinj blokg 2vnt. ISoriniai blokai
montuojasi pastato stogo, vieta derinama su uzsakovu, reikalingus tvirtinimo
elementus, vamzdynus, skyliy grezimus, bei jy uzsandarinimus jsiskaiciuoti j
§i ikainj.

TS 47

Kistukiniai
lizdai,
kiStukinés jungtys

Kompiuterinio-telefoninio kistukinio lizdo montavimas.

Viena darbo vieta turéti ne maziau kaip tris RJ45 tipo Sestos kategorijos lizdus.
Lizdai turi biiti jZeminti. Kompiuterinis lizdas turi biiti sumontuotas j plastikinj
instaliacinj kanalg. Lizdo ir rémelio spalva turi atitikti plastikiniy kanaly spalva.

TS 48

Plastikiniai
kanalai

Instaliacijos plastikiniy kanaly montavimas.

Plastikiniai (PVC), spalva balta (100x53 mm) kanalai. Kanalo montavimo
aukstj tikslinti darbo metu. Kanaly atSakose, kampuose, galuose turi biti
naudojamos to matmens kanalui skirtos fasoninés detalés.

TS 49

Kompiuteriy
tinklo
kabelis

Signalinio kabelio tarp sistemos elementy tiesimas jrengtuose latakuose.
Kabelis STP CAT 6e 4x2x0,5 mm, varinis, vidaus instaliacijai, aplinkos
temperattroje +5..+35°C. Lankstus, pilkas PVC apvalkalas. Nuo KT skydo i
kiekvieng darbo vieta tiesiamas kabelis jrengtais latakais vir§ pakabinamy
luby konstrukcijy. Nuo luby iki darbo viety kabeliai prakiSami atitinkamo
dydzio instaliaciniais kanalais. Kabelio charakteristikos: ekranuotas, PE-
aptrauktas, izoliacija, vienvietis laidinis, ekranas su iSilginé aliuminio juosta +
variné viela, reikalingo pory skai¢iaus.. CAT 6e, optiniai kabeliai ir visos
jungtys turi atitikti ISO/IEC 11081 standarta. Sestos kategorijos vytos poros
kabeliai turi buti kryzminami pagal TAI/EIA-568-B standartg.

TS 50

Rysiy Sulinys

Montuojamas uZsakovo nurodytose vietose rysiy kanalizacijos $ulinys RKS-
su ketiniu liuku.

§u|inys turi biati su Siom dalim:

-Ketinis liukas

-Gelzbetoninis Ziedas po ketiniu liuku

-Turi bati ketinio liuko pritvirtinimo varztai

-Inkariniai varztai M12

-Vienos vietos kabelio laikiklis (konsolé).

-Gabaritai: nemaziau 1050x850x700mm
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Skylés pragreziamos 110mm gofrai pravesti. Sulinys turi biti sandarus, kad
nepatekty gruntiniai vandenys, bei lietus.

TS51

Elektrinis
Sildytuvas

Elektros §ildytuvy montavimas.

Pastato Sildymo prietaisai yra radiatoriai. Jie turi buti ploksti, kabinami prie
sieny, su dideliu Silumos atidavimo koeficientu ir lengvai reguliuojami bei
valomi. Elektrinis Sildytuvas turi baiti 230V, 1500W su elektromechaniniu
termoreguliatoriumi, apsaugos laipsnis ne maziau kaip [P20. Temperatiiros
reguliavimo diapazonas 6 - 50 °C. Esant biitinybei pajungti el. $ildytuvus,
numatyti elektros laidy is el. skydelio tiesimg loveliuose ir virstinkiniy
rozeciy pastatyma.

W(C patalpose montuojamas elektrinis gyvatukas, 2 vnt.

TS 52

Pisuary pertvaros

Pertvaros montavimas tualeto patalpose.

Pertvaros turi biiti pagamintos i§ monolitinio auksto slégio laminato, suteikti
pertvaroms visas geriausiais eksploatacinés ir estetines savybes. Pertvary
pavirSius lengvai valomos ir atsparios mechaniniams pazeidimams. Plokstés
uzpildas - atsparus vandeniui. Montuojamas WC patalpoje tarp pisuary
preliminariis iSmatavimai ~ 1000x500

TS 53

Metaliniy
pavirsiy
sméliavimas,
gruntavimas ir
dazymas

Nuo metaliniy pavir$iy riidys ir purvas nuvalomi su sméliasrovg ir Sepeciais.
Riidys paSalinamos cheminiu rudziy valikliu, po to pavirSius nuplaunamas ir
iSdziovinamas. Nuo naujy galvanizuoty pavirsiy, kurie bus dazomi, turi buti
kruopsciai pasalintos tepaly démés tirpiklio pagalba. Dulkés nuo pavirsiy
nusiurbiamos. Paruosti pavirsiai prie§ dazant turi biiti gruntuojami pagal
technologija nurodant gamintojo instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai
jsigerti  pavirsiy, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur galimas drégmés
susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai i§dziati, prie$ dedant
sekancia.

Gruntui i8dzitivus uZglaistytos vietos nuslifuojamos ir visos plokstumos 2
kartus nudazomos. Metalinés konstrukcijos dazomos metalui lauko sglygomis
skirtais antikoroziniais dazais.
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TS 54

Denginiy ploks¢iy
pavir$iy remontas

Denginiy ploks¢iy pavirsiy remontas.
AtSokusj betong nuo ploksc¢iy butina nudauzyti. Atvira, rudziy pazeista
armatiira, nusmeliuoti, padengti riidziy suri$¢ju ir nudazyti. Pazeisty viety
betoninis pavirsius turi biiti kruopsc¢iai nuvalytas nuo dulkiy, panaikintos
riebaly démés ir gerai sudrékintas. Ant paruosto pavirSiaus tepamas
remontinis miSinys skirtas, viaduky, tilty, bei kolony remontui, remontinio
miSinio techninés savybés:

e Su korozijos inhibitoriais

e Turi puikiai sukibti su betonu ir plienu

e Aukstesnés nei C12/15 klasés betonui

e Turi buti atspari Sal¢iui ir keliy barstymui naudojamoms cheminéms

medziagoms
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Sutarties projekto

4 priedas

SCHEMOS

GD-1 detale
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—— - Siltinamos sienos utdary puty

poliuretano putomis
- rengiamas lengvy profiliy karkasas, montuojamos

zalias gipsas, glaistomos ir dazomos sienos

-Ant sieny montuojama plyteliy danga ir veidrodZiai

= - Tinkuoj glai ir daz sienos

. - Jrengiamos grindys pagal GD-1 detale

imantinia

jjaustcmos;

Drégmei atsparios durys
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Sutarties projekto
5 priedas

LOKALINE SAMATA
(Pateikta rangovo)



42

Sutarties projekto
6 priedas

202 m.- - d. Paprastojo remonto
darby rangos viesojo

pirkimo - pardavimo sutarties Nr. SK-
Sutarties projekto 5 priedas

DARBU ATLIKIMO GRAFIKAS

2026-__- D.SUDARYTO DARBU ATLIKIMO KALENDORINIO GRAFIKO PATIKSLINIMAS

Pirkimo objekto pavadinimas, adresas: KOP AB Sandélis 39F 1p, el. instaliacijos ir patalpy remontas, Lakiny g. 3, Siauliai.

Rangovas:
Darbu/ pask 2026 metai
arby/ paslaugy
Eil. Nr. Darby aprasymas apimtis v Il):gbnliloptaes:;l;rg]:i . g g £ g
(Eur su PVM) ykdy | E = =
— (o] e <
Sutarties
KOP AB Sandélis 39F1p, el. specialiosios dalies
instaliacijos ir patalpy remontas 4.4. punkte
nustatytu terminu .
1
2. |Grindy jrengimas
3.
4,
5. Sieny ir luby jrengimas
6. Sanitariniy patalpy jre ngimas
7 Vandentiekio, nuoteku, bei rySiy
~__|atvedimas
8.
9. Dury montavimo darbai
Jvykdymo sumos kas ménesj (EUR su PVM): 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
IS VISO (Eur su PVM): 0,00 €
PASTABOS
Uzsakovo vardu Rangovo vardu

(Atsakingas uz sutarties kontrole asmuo)
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Sutarties projekto
7 priedas

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekanéiy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virSininkas turi teis¢ reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu darbuotoja
kuris nesilaiko Sios instrukcijos reikalavimy.

11 SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys i objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe¢ patvirtinant] dokumentg visada laikyti prie savgs.

4. ] AB teritorija jleidziami tik pagal sutartis atlickan¢iy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —darbuotojai), ne
véliau, kaip prie§s 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje pradzios pateike¢ AB vadui
duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje teritorijoje (vardas, pavardé, asmens kodas,
socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir iSdavimo data, asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento numeris ir
iSdavimo data), ir §iy asmeny sutikimus, kad biity tikrinami ir tvarkomi jy asmens duomenys bei pra§yma dél leidimo
jeiti, jvaZiuoti ] AB teritorijg (objekta), kuriame atliks sutartyje numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike
originaly rasta su jmonés darbuotojy parasais, kurie susipazino su Darbuotojy, atlieckanciy darbus svarbiuose kariniuose
objektuose, elgesio instrukcija (Sia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB S2 virSininko patvirtinta bendra
leidima.

6. Darbuotojai jleidZziami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidziamojo punkto budétojui
asmens dokumenta su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe, patikrina ar jis yra
sarase.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems jeinant,
jvaziuojant | objekta ir iSeinant, iSvaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsineSa ar iSsineSa draudziamas
priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatytg darba, ir |
sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausyklg). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti  kitas patalpas, jis turi kreiptis
1 AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. Lir Il klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbancio $iose patalpose
pareigtino.

10. Esant tarnybiniam butinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareigtinui nurodzius, darbuotojai privalo
laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorija).

11. Darbuotojai AB priklausanciais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik sudering su asmeniu,
atsakingu uz ty prietaisy eksploatacija.

12. Darbuotojams draudZiama:

12.1. biti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, méginant zvalgyti ar jsiskverbti j svarbius inZinerinius tinklus,
montuojant pasiklausymo ar stebéjimo jrangg ar kitais biidais;

12.3. iSnesti 1§ objekto kokig nors dokumentacijos laikmena, jrenginj ar prietaisa, nesuderinus su atsakingais uz
Siuos prietaisus ar informacijg darbuotojais;

12.4. atliekant darbus ant kilimo ir tipimo tako, iSvaziuoti savarankiskai (be AB lydincio asmens) ant tako ir
pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.

13. Jeigu darbuotojai nesilaiko $ioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant pasalinami is teritorijos
ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.

14. AB S2 virSininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinimg su
Siomis taisyklémis pasirasytinai.
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15. Imonés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinimg su
Siomis taisyklémis pasirasytinai.

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KABlN IUOSE OBJFKTUOSE, ELGESIO
INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS.

Eil. . - . Instruktavimo "
NI, Imonés pavadinimas Vardas, pavardé data Parasas
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Sutarties projekto
8 priedas

IMONES REKVIZITAI

Kariniy oro pajégy 202~
Aviacijos bazés vadui

. PRASYMAS
DEL PATEKIMO | AVIACIJOS BAZES TERITORIJA

202 - -
Vilnius

Prasome Jusy iSduoti leidimus jeiti (jvaziuoti) | Aviacijos bazés teritorija UAB ,, Jmonés pavadinimas *
imonés Zemiau iSvardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie pagal 202 m. d., sutartj Nr.
0000, atliks apsaugos sistemy pogarantinés prieziiros ir remonto darbus. Leidimai turéty galioti iki 202 m.
gruodzio 31 d.

Asmens dokumento
e Asmens .
pavadinimas (pasas / Dirbs
. . . . : dokumento
Eil. . Vardas ir | GImimo | ,.,. . | asmens tapatybés kortelé / nuo ...
Pareigos A Pilietybé - . Nr., L
Nr. pavardé data leidimas nuolat gyventi - iki
i i o galiojimo
Lietuvoje / leidimas (datos)
T A . data
laikinai gyventi Lietuvoje)
IvazZiuoti Siai transporto priemonei:
Eil. . A . . - .
Nr Transporto priemonés gamintojas ir modelis Valstybinis numeris

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorijg, su savimi
turi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty Aviacijos bazés
kariniy teritorijy (patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos bazés standartiniy
veiklos procediiry 11 priedo 9 priedelis). Karinéje teritorijoje draudziama vaikScioti saugomy sandeéliy
teritorijoje, 1Sskyrus, jei tai tiesiogiai susij¢ su darbu. Darbo vietoje draudziama vartoti alkoholj, taip pat biiti
neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy bei jy turéti. Draudziama j teritorijg isinesti
ar naudoti pirotechnikg, Saudmenis, sprogmenis. Draudziama teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti
bepilotes skraidykles (dronus), rinkti informacinio pobiidZio medZiagg. Teritorijoje draudZiama rinkti SiukSles
1§ komunaliniy ir kt. atlieky konteineriy, iSskyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su darbu. Draudziama is$
teritorijos iSnesti ne savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens duomenis.

Imonés vadovas Parasas Vardenis Pavardenis

Renggjas: ............
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I1. PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS
BENDROJI DALIS

2026 m.
Siauliai

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darbuy atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo
dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties saglygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biti jskai¢iuojamos negautos pajamos.
1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. Medziagos — Vvisa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [ranga).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijg ir
bitini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz. papildomy darby
butinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms) ir
sudarydamas §ig Sutart;.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir inzinerinés
paslaugos, kurie tampa nebiitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atliekanti darbus §ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga,
Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali biti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti
Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi biti pristatoma [ranga bei MedZiagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg.

1.1.15. Statinio remonto priziirétojas (toliau sutartyje — priziiirétojas) — UZsakovo paskirtas darbuotojas,
kuris atstovauja UZsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby priezitros funkcijas,
numatytas nuostatuose (pareigybés apraSyme), Sutartyje ir/ar teisé€s aktuose (kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas — asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai Statinio
(statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisijai sura$ius statinio pripazinimo suremontuotu aktg ir
pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir Uzsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiGiuota ir
neginijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumoketi kitai Saliai, jeigu prievolé nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.
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1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé¢, valstybés institucijos,
savivaldybe¢, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus (paskutiné
skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutart;.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj gali
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu moké¢jimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia po
Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje nustatyta
tvarka, sglygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje. Siai Sutar¢iai yra taikomas fiksuotos kainos su perziiira apskaitiavimo biidas arba kitas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos
darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra butini Sutarciai
ivykdyti, o Rangovas turéjo ir gal¢jo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos
(pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoj seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau
Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy
atlieky isvezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije
darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai j Sutarties kaing, o uz juos papildomai
Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali biti perzitirima (kei¢iama) §iais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei¢iama atsizvelgus |
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyc¢io dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokycio dydziui.
Perskai¢iuojant sutarties kaina, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus atlickami tik po Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dé¢l bendro kainy
lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio
kalendorinio ménesio pirmgjg dieng likusiy darby kaina perskai¢iuojama pagal paskutinj Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos sagnaudy kainy indekso pokytj uz 12
(dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskai¢iuojama tuo atveju, jeigu pokycio procenting iSraiSka
nevirSija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties
galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip faktiskai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teisg reikalauti
perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina
perskaiciuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy
indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos
taikomos kai Sutarties trukmé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj karta, perskaiciuojami tik neispirkti pagal Sutartj darby kiekiai
(apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali buti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):
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2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj, pvz.: pasiiilyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu. Tokiu
atveju raStu pagrindziamos aplinkybés, sglygojancios butinybg atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutartyje
nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilymg dél keistiny darby, t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy
atlikti darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby
kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);
2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir biitiny Sutar¢iai jvykdyti
(uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutar¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje
ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atveji) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkreciy darby atlikimas (iskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty panaudojimas (ar
sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo;
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako konkreciy
paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. d¢l papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant Sutartj, tampa
nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;

2.4.3.6. d¢l Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali bati pakeista
(didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos)
(Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m vamzdziy
klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje
paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m mazZesnis ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti
maziau ar daugiau vamzdziy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek
tures bati sumokeéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes suma uz Siy darby pasikeitusig apimt; nesiekia
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skaic¢iuojant nuo pradines Sutarties
vertes). Rangovui sumokama tik suma, virSijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg procentin; dyd;.
Kitais nei nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali biiti mazinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu, i§skyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty prieZasCiy pasikeitusi Sutarties kaina
yra perskaigiuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy pasirasytus
atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir iSlaidy verte ir kitus reikalingus dokumentus pagrindziancius
Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasirasyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis),
statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje dalyje
nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizikg yra jvertings, pateikdamas savo pasitlyma
(konkursui/deryboms).

2.8. Perziura ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika),
patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas

salygas.
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2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties,
neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodytg terming pasalinti be
UzZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskaic¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant darbus, jy
kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties)
keitimo salygas, taiko zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks$¢iau
esantj buida, gali buti taikomas Zemiau esantis budas:

2.9.2.1. pritaikant tiekéjo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj 1§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj
iSskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas * darbo jkainio;,

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasSiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindzia ir nustatyto
UZsakovas.

PavyzdzZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad reikia
atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir panasiai)
galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal
Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kitg privalo informuoti ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos.

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby biitinumg Rangovas visais atvejais
turi pagristi dokumentais, kurie turi buti pateikti vertinimui UZsakovui.

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie darby
kiekiai buvo jskai¢iuoti ] mokéting pagal sutart] kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby apimties,
Sutarties kaina negali biti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai (apimtys), nesant
sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami) papildomais darbais
(nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra butini Siai Sutar¢iai jvykdyti ar ne) ir Salys sutaria kad tokie darbai
laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uz
Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. UZsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atlieckamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéjes Rangova apie tai
ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy darby atlikimo pradzios;
3.1.3. 1§ Rangovo reikalauti pateikti sutarCiy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiekéjais iSrasus,
tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius;

e —

e —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavimg Rangovui pagal statybvietés perdavimo
ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidzian¢ius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokéti uz
juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teise UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du) ménesius,
sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutart;.

4.2. Rangovas jsipareigoja:
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4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus, pagal
Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybvietg (statinj ar statinio dalj);
4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg dienos pateikti UZsakovui sarasg darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo vietoje
(statybvietéje) bei sarasg mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby atlikimo vietoje,
taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su UZsakovo pateikta Darbuotojy, atliekanciy darbus
pagal sutartj elgesio instrukcija;

v —

v —

patvirtinancius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti priziurétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu nesuderinus
su Uzsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodytg laikg savo sgskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybe ir jy atitikimg numatytoms
techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios dalies
4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviete vadovaudamasis teis¢s aktais, reglamentuojanciais darbovieciy jrengimo
statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiggs visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir i8veZzti i§ teritorijos, kurioje
buvo vykdomi su Sia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, SiukS$les ir nuolauzas, paliekant patalpas ir
statybvieteés teritorijg bei jrenginius Svarius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti Uzsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, $ilumos,
vandentiekio, $iuksliy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby. Minétoms UZsakovo
ar statinio naudotojo islaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma
sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba kompensavimo sglygos ir tvarka nustatomi
Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aiksteles, netvarkomy patalpy apdailg, konstrukcijas, baldus ir jrenginius
nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus j statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir jy sudétiniy daliy kokybe, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka, o nustacius juose
defekty, savo saskaita pakeisti | kokybiSkus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodyta laika neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus darby
defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltes, o atsisakius Salinti defektus ir jeigu
Siuos defektus paSalina UZsakovas savo sgskaita, sumokéti UZsakovui defekty pasalinimo kaing ir
kompensuoti kitas UZsakovo turétas islaidas, susijusias su defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra atsakingas
ir kurios daro negalimg visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima, nurodant Siy aplinkybiy
atsiradimo priezastis;

remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir i§laidy verte, paslépty
darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties sertifikatus arba atitikties
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deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip
pat, kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procedirose ir teikti paaiskinimus Statinio
pripazinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasirasius Statinio (jo dalies) pripazinimo suremontuotu
aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasirasius Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo akta,
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui pilnai ir tinkamai sutvarkyta;
4.2.19. Uzsakovui keiciant einamyjy mety finansavimo dydj, pasirasyti papildomus susitarimus su UZsakovu
dél Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasitilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos produktus ir
iSlaidas, butinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar nenumatytomis iSlaidomis
nepripazinti ir atlikti savo sgskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas faktiiras, Salims pries tai
pasiraSius atlikty darby aktus ir pazymga apie atlikty darby ir i§laidy verte. PVM saskaitos faktiiros teikiamos
vadovaujantis Vies$yjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo
UZsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1éSy, o Rangovui yra biitina jsigyti medziagas arba
jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rasta visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta
suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaiéius
avansg vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas
faktiiras (jeigu specialiojoje dalyje numatyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno 1§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne pagal paskirtj naudoja
(panaudojo) avansu sumokéta sumag, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZsakovo saskaita;

5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar saglygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
1Sdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisé€tai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
i8davusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

5.4.4. avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais)
ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto UzZsakovui nepateike ir bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Sutarties 5.4 punkte nustatytomis salygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje numatytus sutartinius
jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio mokéjimo. Tokiu
atveju UzZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose
nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (Subrangovais) galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, 0 subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia praSsyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti
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tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui priestarauti
nepagristiems mokéjimams subtiekéjui (punkto sglygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. UZsakovas paskutinj mokéjima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su PVM
suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo dokumentg (Sutarties bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai teisés akty nustatyta
tvarka statyba laikoma uzbaigta (suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos
uzbaigimg ir kt.). Rangovui nepateikus UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis grgzinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio
garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo
dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis, UZsakovas turi teis¢ i$ sulaikytos sumos apmokéti darby
defekty Salinimo islaidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir Siuos defektus pasalinus UZsakovui.

6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o UZsakovas
juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi buti pilnai baigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo—priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties
nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma iSskyrus atvejus, kai numatomas darby perdavimas tik
Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies) pripazinimo
suremontuotu procediras tarp Saliy pasirasomas Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo aktas.

6.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus dél darby,
kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti Rangovui reikalavimg dél
tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves toki reikalavimg, privalo paSalinti reikalavime nurodytus
statybos defektus per reikalavime nurodyta terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny, raStu praneSa UZsakovui apie numatoma darby
uzbaigima, praSydamas organizuoti jy priémimg. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediiras tik po
Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negincijama
atlikty darby dalj, pateikiant motyvuotg raSytine pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo
Sutarties saglygoms. Rangovas pateikia UZsakovui pasirasyti Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akta
po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti
tinkamai.

6.5. UZsakovas pasiraSo Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5 dienas, nuo
jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. UZsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties salyga.
6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui galiojantj
dokumentg (draudimo bendrovés i§duotg laidavimo raStg arba kredito jstaigos garantijg), kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraytg Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar
bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima UZsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma
statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesn¢ kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢
pareikalauti i§ Rangovo pateikti jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uZztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti jraSyta, kad
laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinancio apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZsakovo gavimo, sumoketi
UZsakovui:

6.9.1. suma, reikalingg sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, pasalinima,
pinigus pervedant j praneSime nurodytg saskaita;
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6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos sumg, neiSmokétg Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal pasira$yta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo Sutarties kainos be PVM Saliy
i$ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.11. Patirtg zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty
defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio konstrukcijose), garantinis
laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné priezitira) nustatomas tiekéjo (Rangovo) iSduodamuose
dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSryskéje statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

6.15. UZsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakvie¢ia Rangovg ir suraSo dvisalj
aktg, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty bei padariniy pasalinimo
terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj akta, UZsakovas vienaSaliSkai suraso
defekty aktg ir apie tai nedelsiant informuoja Rangovg.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto defektus
savo 1ésomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Uzsakovo rastisko pranesimo (pastu, faksu, elektroniniu pastu)
pateikimo dienos arba per kita UZsakovo nustatyta terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) nei$taiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos
zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodytg protingg laikg (kai suraSomas vienasalis defekty aktas)
ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos defektus savo saskaita arba
defektai gali biiti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkcio salygomis. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas (i$skyrus atvejus kai defekty Salinimo i$laidos
kompensuojamos i§ Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkcio pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio
naudotojui arba Uzsakovui (kai taikomas 5.8 papunkcio salygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su
statybos defekty Salinimu, dydzio be PVM, $aliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jéegos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu
informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure)
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti visus
darbus, mokeéti UZsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng. Darbai taip pat bus laikomi neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio
pripazinimo suremontuotu komisija dél Rangovo kaltés nepripaZino suremontuoto statinio (jo dalies)
tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti darby dalj
ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti UZsakovui 0,2 proc. véluojamy
atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz
Kiekvieng pavéluotg dieng.
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8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikgs UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UzZsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena
pavéluotg dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju,
savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per Uzsakovo nustatytg terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas) nepaSalings darby
defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 % nuo Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uzZ kiekviena
pavéluotg dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius Salinti darby defektus ar atlikty sutartyje
nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti UZsakovas savo sgskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo
kompensuoti UZsakovui visas su defekty ar Sutartyje nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas
i§laidas ir papildomai sumokeéti 20 % iy islaidy vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.
8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto defekty,
moka UzZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena, kuriy sumokéjimas neatleidzia Rangovo
nuo pareigos atlyginti UzZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laikg nustatytus darby defektus, UZsakovas turi
teise, apie tai jspéjes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo saskaita. Uzsakovui pasalinus darby
defektus savo sagskaita, Rangovas privalo kompensuoti UzZsakovui visas su defekty Salinimu susijusias ir
turétas i§laidas ir papildomai sumokéti 20 % 3iy islaidy vertés be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas) i§skai¢iuoty
i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai, susidaranciai i§ darby kainos
nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, mokétinus
UZsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo rastu
susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy, turtiniy
teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose iSvardinty
priezasCiy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Uzsakovui 10 (deimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutarti neivykdyty isipareigojimy vertés
(kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dé1 Rangovo kaltés suremontuotas statinys
(jo dalis) nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne d¢l Rangovo kaltés Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami
darbai.

8.11. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus uztikrintas
draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus uZztikrinamas draudimo
bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Rangovui pateikus
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo
bendrovés laidavimo raStu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiSka patvirtinima, kad
teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:
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9.2.1. privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§ 11.2.1—
11.2.11 punktuose isvardinty priezas¢iy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui Sutarties bendrosios
dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant ] UZsakovo sgskaita;

9.2.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Turi buti
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg Sutarties 8.9 punkte;
9.2.3. negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti
2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo galutinis terminas;
9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies
9.2.1-9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg, uztikrinantj
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg, Rangovas pateikia UZsakovui ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos Rangovui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendroveés
laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanciy tinkamai vykdyti
darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, apie tai pranesti
UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi teis¢ prasyti
UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutart] vykdyma, kol bus paSalinti nurodyti trukdZiai ar klititys. UZsakovui
sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas
privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo
yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba Siy
aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali bati sustabdyti dél $iy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrinéjimy, kurie nebuvo numatyti,
bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj
projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai véluojama perduoti
statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.); treCiyjy Saliy itakos; dél finansavimo
sustabdymo ar triikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesaji pirkimg; dél nenugalimos
jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu.

10.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustadius Sutarties bendrosios
dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasciy, jtakojanciy Sutarties
vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, sustabdyti darby, jy
dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska praneSimg i UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti.
Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 15
(penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali
tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.
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10.5. Sutarties Salis, kuriai tapo zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima, privalo apie tai
raStu informuoti kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos. Darby vykdymo
sustabdymo aplinkybéms iSnykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarima dé¢l sutartiniy terminy pratgsimo.
Sutartiniai terminai prat¢siami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali buti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje nurodytu
terminu;

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus Sutarties
specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;

11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu taikoma);
11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienasSaliSkai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma iSskyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatytg atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;

11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu del
profesinio paZeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgraSg arba
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa,

11.2.13. paaiskeéja, kad Rangovas (iskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj;

11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti atvejai
laikomi esminiais Sutarties saglygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
Uzsakovui grazinti visus 1§ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz
darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybviete, perduodant ja UZsakovui pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg.

12. Gincy sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby budu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés viets.
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13. Susirasinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra siunciami
lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, jy originalus
visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniSkai ir pasiraSytinai ar siun¢iant registruotu
ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél
Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai
arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais adresais. . PraneSimai turi biti
siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime.

13.2. Salys j isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity pasikeitimg laiku,
negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties $alys gauna
viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama LR teisés akty nustatyta
tvarka. Uz informacijos pagal 8ig Sutartj paskleidima, kaltoji 3alis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to
atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
UZsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia
darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija) gali biiti
naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdymga ir bendrauti Sutarties
vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie
duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti perduoti
tretiesiems asmenims, i$skyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra
pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny
neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra
keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti $iy duomeny
konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali
biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ig Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikS$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnauda ir bty
nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny tvarkymo
pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi, pazeidimo padariniams
panaikinti ar susvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy
pagal §ig Sutart] vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby priezitirg vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas UZsakovo atstovas.

15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi bati jforminamas Saliy
pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.
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15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kickvienai Saliai). Abu tekstai autentigki
ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama
tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).

15.4. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 %
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus, leidimus ir
pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta
byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigé€jo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tadiau toks aiskinimas negali keisti
Sutarties salygy.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi biiti nurodyti Saliy juridinio
asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko saskaitos numeris,
kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavard¢, telefonas, elektroninis pastas).

15.11. Rangovas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti | karing teritorijg. PrieSiSkomis valstybémis yra
laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo
2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat
Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tkio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi,
gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezilirag ir palaikymg vykdantys asmenys ar juos
kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022
m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo*. Rangovas jsipareigoja ne maziau kaip prie$ 3 darbo dienas iki patekimo j
karing teritorija pranesti kraSto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, j kurio karing teritorija bus
ketinama patekti, ir nurodyti ketinanciy patekti j karine teritorijag asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes
ir lankymosi karingje teritorijoje trukme¢. Rangovo atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus.

UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu
Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajegy
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